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Kossuth liajos-nteza (Máriaífy-ha®), 
hová a lap szellemi részét megillető közle­

mények intézendők.

Az ^Ellenzék* előfizetési
Egész évre....................................
Félévre..........................................
Negyedévre....................................
Egy hóra................... ...................

dija :
33 korona.
16 korona.

S korona.
3 korona

Egyes »ni ára 10 fillér.

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- es 
ünnepnapokat.

Kéziratok nem adatnak vissza.
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.

— Kiadóhivatal : u. , ।

Kolozsvárt, Hzentegyház-atcza 33-

Egy nőgyszögozentiméternyi __  hirdetési érr
S fillér. Gyárosok, kereskedők és iparosok ár- 

kedvezményben részesülnek.

Reklám sora 3 korona.

Hivatalos közlemények sora » kor

Nyílttéri czikkek garmond sora után 
40 fillér fizetendő

Egységes magyar 
iskolai nevelés.

A mostani katonai vitában kifej­
lett és a magyar nyelv kérdésében tanú­
sított obstructió alatt — önkéntelenül 
sokszor eszünkbe jutott az a szégyen­
letes állapot, a mely saját hazánkban 
lévő idegen nyelvű iskoláinkban ural­
kodik.

Uton-utfélen hangoztatjuk nagy 
garral a nemzeti létünket s nem gon­
doljuk meg, hogy nemzeti létünk leg­
erősebb fundamentumának építését el­
hanyagoljuk.

Váljon nem érdemeljük-e meg, hogy 
teljesen megsemmisüljünk akkor, midőn 
képtelenek vagyunk arra, hogy saját 
hazánkban törvény által biztosított jo­
gunkat: a magyar nyelv használatát és 
tanulását minden oskolában keresztül 
vigyük.

Hacsak az ország erdélyi részét is 
tekintjük, azt látjuk, hogy az oláhok­
nak Naszódon, Szamosujvárt, Balázs- 
falván, Nagyszebenben, Brassóban ren­
des gyimnasiumok van. A szászoknak 
viszont Beszterczén. Nagyszebenben, 
Segesvárt, Brassóban. S mi történik 
ezen gyimnasiumokban? Az, hogy a 
tanítás mindenikben az ők anyanyelvü­
kön folyik s az állami nyelvet, azaz a 
magyart egy héten alig egy-két órán 
tanítják s ezt is csak ép azért, hogy 
szimulálják annak tanítását,

Nem szégyenletes állapot-e ez? 
Megtürné-e ezen állapotot egy más ön­
érzetes és hatalmi állást gyakorló és 
tanúsító nemzet? Nézzük meg a szom­
szédos kis Romániát, vagy Szerbiát, vagy 
a nagy Francziaországot és a hatalmas 
Poroszországot — mindenikben sok az 
idegen nemzetiség, de azért ezek a 
a nemzetek kellően tudják érvényesíteni 
nemzetiségük erősítése czéljául szolgáló 
elvet és irányzatot: az egységes nem­
zeti nevelést — illetve oktatást.

az egységes nemzeti állam esz­
méje nálunk sajnos még idegen foga­
lom s nem tudunk okulni más nemze­
tek példáján, hanem nyíltan összetett 
kezekkel engedjük kifejlődni az idegen 
ajkú nemzeti törekvéseknek plántáit, a 
kik midőn az életbe kikerülnek, mind meg 
annyi ellenségeivé válnak a magyar 
nemzeti állam eszméjének.

Megvan a törvényünk de gyönge 
és még azt is erélytelenek vagyunk 
kellő mérvben és szigorral végrehajtani, 
pedig megkell gondolnunk, hogy azt 
végrehajtanunk nemcsak jogunkban áll, 
de sőt határozott kötelességünk is, ha 
azt akarjuk, hogy létünket biztosítsuk 
és nevetség tárgyai ne legyünk.

A társadalom rég mozog. Rég hal­
latja vétóval telitett szavát, de ez na­
gyon keveset használ, mert nincs vég­
rehajtó joga.

A kormányoknak kéne eme haza­

TARCZA.
Tudományos apróságok.

A tea hamisításának a felismerése.
Ismeretes dolog, hogy a teát leggyak­

rabban egyszer már leforrázott tea-levelek­
kel hamisítják. Ennek felismerésére igen cél­
szerű a következő eljárás : Egy tea levelet 
az ujjaink között szőtmorzsolva egy óraüveg 
közepébe tesszük ős egy másikkal leboritva, 
dróthálón kis lánggal hevítjük. Ha a tea le­
vél nem volt már egyszer leforrázva : 10—14 
perez múlva a felső óraüvegen mikrosko- 
piummmal apró csöppeket és tüalaku kris­
tályokat láthatunk : a felmelengitett thein igy 
csapódik ki.

Apa és fia.
Mikép gondolkozik a gyermek az ap­

járól? Erre a kérdésre egy német lap igy 
válaszol : 10 éves korában a gyermek azt 
hiszi, hogy az ö apja igen okos ember; 15 
éves korában arra gondol, hogy ő is tud már 
annyit, mint az apja : 20 éves korában azt 
hiszi, hogy a tudása mégegyszer akkora, 
mint az apjáé, 30 éves korában úgy véle­
kedik, hogy talán egyszer tanácsot kérhet­
ne az apjától, 40 éves korában sejteni kezdi, 
hogy az apja mégis többet tudhat, 50 éves 
korában az apja tanácsait keresi és 60 éves 
korán túl, mikor az apja már bizonyára meg 
is halt, az jut eszébe, hogy mégis csak az 
öreg volt a legokosabb ember a világon.

A szúnyogok és a zene.
R. Ross nemrég megfigyelte, hogy a 

moszkitók a zene iránt épenséggel nem érzé­

fias irányban megmozdulni, éreztetni a 
hatalmat s teljesíteni kötelességét azon 
irányban, melyet az egységes magyar 

! állam kiépítése megkövetel.
Az országos magyar nemzeti szö­

vetség megalakulása igen üdvös és 
időszerű.

Azonban az egységes és egy nyelvű 
magyar állam kiépítésére nem elég erős, 
mert csak társadalmi utón mozog­
hat. Hiányzik nála is, mint az Emke 
s a többi közművelődési egyleteknél 
a végrehajtó hatalom.

Pedig e nélkül, a mint a tapasz­
talat mutattja, czélt nem érünk s azért 
első sorban az állami hatalom kell a 
felekezeti iskolákban is gondoskodjék 
arról, hogy a magyar nemzeti nevelés 
érvényesüljön ott is.

Ellenőrző közegnek ugyanis szük­
séges és talán jól befog válni a nem­
zeti szövetség is, a mely programmjá- 
hoz kíván bizonyára a legéberebb figye­
lemmel fogja kisérni, ha vájjon lega­
lább azok a félintézkedések betartatt- 
nak-e a felekezeti iskolákban, a melyek 
a magyar nyelvet védik.

Ha bármely nemzetet tekintünk, 
azt tapasztaljuk, hogy elsősorban az 
egységes nemzeti irány felé törekszik s 
összes hatalmi eszközeit latba veti ezen 
eszme és czél keresztülvitelére.

Mi tarthat tehát minket ezen elv 
és irányzat gyakorlásától vissza? Hiszen 
csakis az m jogokkal kéne élnünk, me­
lyeket nekünk törvényeink biztosítanak.

Az 1879. évi XVIII, törvényczikk 
intézkedik az egységes magyar köte­
lező nemzeti iránybani iskolai nevelés 
iránt.

Miért nem lesz e törvény végre­
hajtva? Itt rejlik a kérdés valódi sérel- 

■ mes és hiányos volta.
Ezen törvény végrehajtásának ellen- 

; őrzésére van és lesz hivatva az orszá- 
; gos szövetség is, nemkülönben még egy 
I másik hatalmi tényező, a magyar sajtó.

1867. óta úgy is folyton a kisér- 
j létezések terén mozgunk. Ennélfogva, 
. ha eme törvény nem bizonyulna elég 
jónak s czélravezetőnek, teremtenünk 
és hoznunk kell olyan más és uj tör­
vényes intézkedéseket, melyek által kellő 
módon biztosíthassuk magunk részére 
a sikert.

Egész Európában csakis egyedül 
Magyarország azon gyönge állam, mely 
megtűri s elnézi, hogy a területén lakó 
nem magyarajka polgárok máraz isko­
lákban nemzetellenes irányban nevel­
tessenek és nem törekszik nyelvének 
és egységes nemzeti irányzatának ér­
vényt és kellő tiszteletet szerezni.

Czélunk elérésére első sorban a fe­
lekezeti iskolák eltörlését látjuk legal­
kalmasabbnak, de ha ez időszerűit még 
lehetséges nem volna, úgy követel­
nünk kell, hogy tekintet nélkül a nem­
zetiségekre, minden iskolában a tani-

ketlenek. A British Mediczia Journal egy 
levelezője megerősíti Ross ez állítását, azt 
Írja ugyanis, hogy tizenhárom év óta abban- 
hagyta a hegedülést, mert a mosskitóktól í 
nem tudott játszani, játéka ugyanis a mosz­
kitók valóságos fellegét vonszolta oda s : 
rajuk különösen a feje s a hegedűje körül í 
tömörült oly annyira, hogy lehetetlen volt ; 
játszania. Ez persze ily mértekben csakis a ' 
moszkitók évadjában, vagyis akkor történt ! 
meg vele, amikor e rovarok igen számosak, 
ö mindamellett úgy véli, hogy a zene min- ! 
dig vonzza a moszkitókat s hogy a vonos i 
hangszerek hatása nagyobb a zongoráénál, í 
Sir Hiram S. Maxim közli, hogy Saratoga > 
Springsben (New-York) felállított elektromos ’ 
lámpák egyike éneklő hangot adott. Egy ; 
este azt találta, hogy mind a lámpa, mind ’ 

j környezetének minden tárgya apró rovarok- i 
kai volt ellepve, amelyeket nem a fény — 
hanem a hang venzott oda mivel a többi 
lámpákat föl sem keresték. Csupa hinmemü 
szúnyog volt, pedig a környéken annyi nős­
tény volt, hogy húsz is jutott egy-egy 
hímre. De amint este kigyuladt a hangzó 
láng — minden himnemü szúnyog feléje 
szállt s úgy látszott, hogy tollas csápját 
hangőrzö készüléknek használja, mert foly­
vást rezegett, úgy, hogy a hímek a lámpa 
hangját alighanem a nőstények dogásának 
vélték. Ez a magyarázat annyival inkább 
elfogadható, mert ugyanazon hangra han­
golt, hangvilla is körülbelül 7 mnyi távol-

I ságból csalta oda a hímeket, melyek lefelé 
í irányított csápokkal közeledtek feléje.

A halak meghűlése.
Hogy a halak a vízben meghűlhetnek, 

arról eddig keveset tudtunk. Most Hofer 
Brúnó, a müncheni biológiai kísérleti inté­

tási nyelv magyar legyen, mert csak 
akkor lehet kilátásunk, hogy végre 
Magyarország igazán magyar nemzeti 
állam legyen. Jól mondta egy kiváló 
politikusunk, hogy mindaddig nem lesz 
Magyarország magyar nemzeti állam, 
mig „templomban, kaszárnyában, is­
kolában“ nem beszélnek magyarul. De 
ha a templomban és kaszárnyában nem 
is lehet megvalósítani egyelőre e jö­
vendölést, követeljük és ezt joggal is 
tehetjük, hogy legalább az oskolákban 
beszéljenek magyarul.

Sombory Lajos.

Képviselőválasztások. A dunaszer- 
helyi kerületben ma van a választás. Dr Ka­
tona Mór egyetemi tanárral szemben, a nép­
párt ismét Rapsanyi Gyula birtokos léptette 
fel, kinek érdekében a párt Ragjai közül töb­
ben a kerületben időznek. Általában hiszik, 
hogy a választás a néppárt győzelmével fog 
végződni. A rend fentartására a kellő intéz­
kedések megtörténtek.

Nagyszőlősön az igazoló választmány a 
képviselő válaszAs határnapját folyó hó 
11-ére tűzte ki. A választási elnök Kaminszky 
Mihály közjegyző lesz. A kerületben tudva­
levőleg Sándor János belügyi államtitkár lé­
pett fel szabadelvű párti programmal ; ellen­
jelöltje Nagyiday Ferencz függetlenségi pro­
grammal. Sándor János támogatására a ke­
rületbe leutaznak Rabár Endre, Lónyai Géza, 
Semssey Boldizsár képviselők és báró Peré- 
nyi Zsigmond főispán, a kerület volt kép­
viselője.

Nagykárolyban a választás folyó hó 
14-én lesz.

A válság.
Tegnap az ünnep miatt a képviselőház 

nem tartott ülést. Ma folytatja az ujoncz- 
javaslat részletes tárgyalását, a melyben a 
harczoló ellenzék minden tagja részt vesz, 
Tisza István nagy bosszúságára, a kit erősen 
szorítanak Bécsből Ígéreteinek beváltására. 
Különösen a bécsi katona urak erősen türel­
metlenek, hogy Tisza István még mindig 
nem tudta az ujonczjavaslatokat kierőszakolni 
a magyar országgyűléstől^

És nem is fogja tudni egyhamar, mert 
Ugronék, kötelességükhöz hi ven, nem tágí­
tanak s ma is remélik, hegy erős ellentállá- 
sukat siker fogja koronázni. Ha Tisza István 
felfelé is oly erős tudna lenni, mint lefelé, i 
úgy nem tűrné azt a sok törvénytelenséget, • 
a mit a közös hadügyminisztérium az öreg ' 
katonák bentartásával és a póttartalékosok I 
behívásával elkövet, hanem útját állná ezen i 
törvénytelen intézkedéseknek. >

Azonban ő is csak olyan, mint elődei, ș 
meghajol Bécs akarata előtt s minden ka- : 
lamitást a harezoló ellenzék uyakába akar í 
zúdítani, a miért az nem hajlandó a magyar ' 
nyelvért folytatott küzdelemről lemondani.

A házszabályok módosítása.
Érdekes dologról beszélgetnek most po- ; 

litikai körökben. Azt mondják, hogy a kép- I 

zet tanára egy értekezésében utal arra, hogy 
a hidegvérű halak sokkal inkább kivannak ’ 
téve a meghűlés veszélyének, mint a leve- ! 
gőn élő állatok, amelyeket napi tapasztalataik 
megtanítottak arra, hogy a hirtelen levegő- 
változást megérezzék és az ellen védekez­
zenek. A melegvérű állatok különben bőrük 
véredényeiben olyan eszközt bírnak, amely 
a levegőváltozásnak a testre való hatását 
csökkenteni képesek. A halnak azonban 
nincsen ily védőeszköze, amely a test mele­
gét állandó hőfokon tartsa és éppen ezért a 
testének hőfoka a viz hőfoka szerint folyto­
nosan változik. De a hal nem is érzi meg a 
hirtelen hőfok változást, mert ha a levegő 
meg is változik néhány óra alatt 10—15 fok­
kal, a vízben ez a hőváltozzás csak napok 
mula észlelhető. Ebbből önként következik, 
hogy a halak nagyon érzékenyek a hirtelen 
höváltozások iránt. Ezzel különösen a halte­
nyésztőknek kell számolniok, mert eddig is 
gyakran észrevették, hogy ha például a 
harcsát tavaszszal a telelő tóból kivették és 
bideg forásba tették, a hal bőre elvál­
tozott. Néhány nap alatt penészszerü fehér­
ség lepte be, aztán a pikkelyek leváltak és 
az állat elpusztult. Mindezideig azonban nem 
tudták a betegség okát.

Gyermekek emlékező tehetsége.
A New-yorki Acydemy grof Science 

egyik ülésén Lough tanár érdekes fölolva­
sásban ismertette azon változásokat, melyek 
az iskolás gyermekek emlékező tehetségében 
az egyes életkorosztályok szerint észlelhe­
tők. Kutatásainak eredménye körülbelül az, ; 
hogy az iskolás gyermekek emlékező tehet- j 
sége a 9-ik és 15-ik életév közt csak két ■ 
százalékra emelkedik. Ez a megfigyelés el- ; 
lenkezik Lobstein kiéli tanár állításával; ez ' 

viselőház most folyó ülésszakát az ujoncz- j 
törvény és az indemnités elintézése után be 
fogja rekeszteni a király. A berekesztés 
előtt azonban a kormány a házszabályok 
módosítását is fogja indítványozni. A kor­
mány terve szerint, a mely azonban még 
nem végleges, a Ház hetenkint csak négy 
nap tartana ülést, délután háromtól este ki- 
lenczig. Az uj rend csak a következő ülés­
szakban lépne életbe. A most folyó üléssza­
kot, a melyben már 367 ülés volt (mig más­
kor 210—220 ülés alkot egy ülésszakot), 
csak azért nem rekesztették még be, mert 
előbb a házszabályok módosítását is el 
akarja végeztetni a Házzal a kormány, az 
uj ülésszak, melyben már az uj házszabá­
lyok volnának érvényesek, a most folyó 
ülésszak berekesztését követő napon már 
megkezdődnék.

Csatlakozás Apponyiékhoz.
Nősz Gyula orsz. képviselő, ki a sza­

badelvű pártból má~ régebben kilépett, a 
tegnapi napon bejelentette gróf, Apponyi 
Albertnek a vezetése alatt álló disszidens- 
csoporthoz való csatlakozását.

A Kossnth-pártból.l
A Kossuth-párt egy része alig várja, 

hogy jogezimet kapjon a Tiszával kötött 
paktumot felmondani, mert a vidék általá­
ban nincs megelégedve Kossuthék magatar­
tásával, amit ők jól tudnak. Kossufhékat sok 
szemrehányás éri különösen amiatt, hogy 
éppen akkor hagyták abba a harezot, ami­
kor visszavonulások alkalmat nyújtott meg­
szervezni a közhatalmat egy uj választási 
politika exponenseivel. Nyilt titok továbbá, 
hogy a Kossuth-pártnak az a része, amely 
ellene volt a leszerelésnek legnagyobb 
mértékben elégedetlen a helyzettel. Ily 
körülmények között a Kossuth-pártban 
sokan szívesen üdvözölnének minden olyan 
inczidenst, minden olyan uj kérdést, a 
mely nem lévőn paktumtárgy, visszaadná a 
párt szabadkezét s az obstrukezió feleleve­
nítésére módot nyújtana. Ezt a lelki dispo- 
zicziót is ismeri Tisza, ennélfogva alaposan 
megfontolja a dolgot, mielőtt elővenné a 
házszabályrevizió kérdését.

Kommentárok
(egy rendelethez.)

— jan. 7.
A kolozsvári kir. főügyész ma egy oly 

rendeletet bocsátott ki, amely a tömeges 
párbajozásnak — legalább e főügyészség ke­
rületében — alighanem föladja az utolsó 
kenetet.

Bocsánatot kell kérnem, hogy a tudo­
mányos értekezések íróinak nagyképűsködé­
sével paragrafusokat kezdek időzni, de ezt a 
dolog könnyebb megérthetése végett kell 
tennem és nem azért, hogy a laikusok előtt 
írásom tekintélye lényegesen emelked- 
hessék.

Tehát a btk. 300 §-a többek közt azt 
mondja, hogy »... azon segédek, kik a 

ugyanis azt találta, ha a kilencz esztendős 
iskolás gyermek emlékező tehetsége 38 szá­
zalékra tehető, úgy a 13 esztendősé már 75 
százalékos, sőt színek megjegyzésénél 87 
százalékre is emelkedik. Lobsten még azt is 
vélte megfigyelni, hogy az alsóbb osztályok­
ban a szőke gyermekek bírnak jobb emlékező 
tehetséggel, ellenben a felsőbb osztályokban 
a barnák.

Világitó növények.
Acherson tanár, berlini tudós, egy szak­

lapban fölhívja a figyelmet egy foszforeszkáló 
vagyis a sötétben világitó növényre, melyet 
indiai tudósok már félszázaddal ezelőtt leír­
tak. Egy indiai hivatalnok egy éji utazás 
alkalmával az eső elől egy szikla alatt ke­
resett menedéket és ott állvaazt látta, hogy 
a füvet itt-ott foszforeszkáló fény világítja 
meg. így fedezték föl a világító növényt, 
mely az orchidaeák családjához tartozik. Ha 
a gyökérből egy darabot levágtak és egy 
órára nedves ruhába gyöngyölték, épugy vi­
lágított, mint a rothadó fa vagy halak a sö­
tétben. Acherson tanár szerint nem egészen 
bizonyos, hogy itt világitó növényekről vagy 
pedig világitó gombákról van-e szó, melyek 
a nővény gyökereire telepedtek.

Viola.
Knlghttől. Fordította ; A mi ca.

Három kötetben. (115)
Harmadik kötet.

Mir tus.
XV.

az egyik ablakából, mely a ház hom- 
okzatára néz, aggályosán figyel és nagy 
könnyebbülést érez, — midőn egy félóra 

párviadalt megakadályozni törekedtek : nem 
bünteti etnek“.

Eddig a joggyakorlat ezen a szakaszon 
egy prima balleria mosolyával és könnyed­
ségével suhant keresztül. A vizsgálóbíró 
és főtárgyalási elnök kérdésére mindon 
szereplő egyszerűen és lovagiasan kijelen­
tette, hogy „a békités több Ízben megkisérel- 
tetett, de az a felek csökönyös magatartása 
miatt meghiúsult 1“

Ez a gyönyörűen fogalmazott záradék 
ott ékeskedik minden párbaj jegyzőkönyvben. 
Egy világért ki nem felejtették volna a se­
géd urak. Hiszen ez a nehány sor azt a fe­
jedelmi köpenyeget helyettesítette, melyet a 
színpadi intrikusok olyan ellenállhatatlan 
mozdulattal szoktak lovagi kardjuk végével 
hátuk mögött a levegőbe fölemelni és amelyel 
alkalomadtán karddal és bátorsággal együtt 
olyan czélirányosan be lehetett takarózni.

Ámde az is köztudomású, hogy ez a 
békítési kísérlet miből állott. Pirulva emlé­
kezem ifjúkori tévelygéseimnek arra as ide­
jére, a midőn lovagias-szakértő hírem miatt 
a vidéki mamák rettegett réme voltam. Az 
ilyen elszánt segédek harsány hangon szok­
ták a nekivetkőzött áldozatokat megremeg­
tetni csatakiáltá<aikkal :

— Fölszólítom önöket, hogy békülje- 
nek ki. . .

Ez igy leírva nagyon méltányosan hang­
zik. De méltóztattak volna ezt személyesen 
meghallgatni. Ebben a fölszólitásban minden 
egyéb benne volt, csak a békítési kísérlet 
hiányzott belőle!

Ha valamelyik áldozat komolyan akarta 
volna venni ezt a fölhívást, a vezető segéd 
rettenetes pillantásától kiejtette volna kezé­
ből az élesre fent lovassági kardot.

Fölszólítom összes akkori vezető segéd 
kartársaimat - yilatkozattételre, mit tettek 
volna, ha egy ilyen alkalommal a neki vet­
kőzött ellenfelek egyike békejobbot nyújt a 
másiknak az elhangzott pofonok után ? Erre 
nem is szeretek gondolni. Eltekintve attól, 
hogy azt a nyomorult gyáva patkányt nyom­
ban diskvalifikáltuk volna, a botrányos je­
lenetek föltétlenül 5—6 lovagias folytatása 
lett volna.

Hát ezeknek a régi jó időknek alkal­
masint egy csapásra véget vet az uj főügyészi 
rendelet.

A közvádlók ezután alaposabban fog­
ják kutatni annak a békítési kísérletnek ko­
molyságát. Ennek pedig az lesz a természe­
tes következménye, hogy a békés termé­
szetű segédek egyelőre tartalékba kerülnek 
— Váczra ős Szegedre.

A főügyész ur intentiőja nemes ős di­
cséretre méltó. Eljárása követendő példa. 
Mert köztudomású, hogy a párbajok 80 per- 
czentjét a segéd urak könnyelműsége, föl- 
tünési viszketege ős az ember bőrének azon 
tulajdonsága okozza, hogy ha a másét pá- 
holják, az nem fáj a miénknek.

Akiknél pedig hiányzik a roszhiszemü- 
ség — mert hiszen akárhány becsületes em­
ber van a világon és egy nehányat magam 
is ismerek — azoknál hibás a kiindulási pont 
és helytelen a társadalmi erkölcsök értelme­

múlva látja, hogy a századost Turner éa az 
anyja a kocsiba segítik. Miután Damerné a 
fia mellé ült, a kulcsár utasítást ad a ko­
csisnak és az nagyon lassan hajtva eltá­
vozik.

— Örülök, hogy nem halt meg. Olyan 
rettenetes hűhó lett volna I — mondja Hilda, 
a mint a kölni vizes üveget felveszi és a 
zsebkendőjét megnedvesiti. Az anyám bor­
zasztó szigorú volt hozzám, de a szegény, 
jó lélek nem szándékozott az lenni.

És midőn Lord Kippingillel való bele- 
egyzésemet meghallja, oly szépen rendbe­
jön minden. Egy félkarú férj — iszonyú. 
A katonáknál ez baj !

Damer Ferczus, a kocsi szegeletében 
hátradőlve, inkább látszik halottnak, mint 
élőnek.

— Anyám, hajtasson egyenesen a Pad- 
dingstoni állomásra; haza akarok menni, — 
rebegi gyenge hangon és a nélkül, hogy a 
szemét kinyitná.

— Édes fiam, ma nem — majd holnap 
i — válaszolja az anyja, csendesitöleg.

— Ma — ma — menjünk haza! — sür­
geti Ferczus, mély sóhajjal.

— Nem fiam — anyán jobban tudja.
És midőn Damersné a gyermekkorunk­

ban alkal nazott szálló igét használja, forró 
i könyek hullanak a fia halvány homlokára — 

mert az ö szegény csonka fia — gyengesé­
gében és bánatában drágább most neki, mint 
volt férfi korában az erejében és dicsőségében.

A nővéréért sürgönyöztek és nehány 
nap múlva a két asszonynak sikerült a beteg 
kívánságát teljesíteni és őt Kettlerfortba 
hazavinni.

Az ezredes nagyon keveset beszél, mi­
dőn a fiát fogadja. Azonban erős kézszori- 
tása és e szavak: „Fiam, büszke vagyok 
reád“ — eleget mondanak.

Ferczus gyengén mosolyog, azon meg­
jegyzéssel: „Atyám, a mint látja, egyik szár­
nyamat elveszítettem ?“

Ferczus, a hazajövetele után hetekig 
nem akar senkit látni a saját családján kívül.

E L L E NZÉK
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zése. Mindenesetre azonban ezután lehető’eg 
úgy értelmezi mindenki a társadalmi erköl­
csöket, hogy ne kerüljön a tömlöcbe. Ami 
nem csak hogy kellemetlen, de szörnyű drága 
mulatság.

Más kérdés aztán az, hogy ez a két­
ségtelenül bölcs rendelet ki tudja e irtani 
teljesen a párbajt? Alig hiszem!

A lázra azt mondja egy kínai közmon­
dás, hogy „nem a fazékból kell ki venni a 
vizet hanem a fazekat kell elvenni a tűztök“

Ameddig a törvény nem nyújt kellő 
védelmet a polgárok becsületének, addig a 
párbaj sohasem fog kiveszni erről a pocsék 
világról. Mert ha nekem valaki azt mondja : 
gaz ember, ezt én bepőrölöm és a megsér­
tett jogrendet helyre állítja a bíróság. Hogy 
10—20 koronával- e, ahhoz nekem semmi 
közöm. Ha a törvényhozók és törvény al­
kalmazók ennyire taksálják becsületüket, 
miért tartsam én többre az enyémet? Ha 
pedig valakinek ez a mód nem tetszik, azt 
is teheti, amit Schopenhauer mond : „ha 
egy ló meg rúg visszarugom és intakt ma­
rad a becsületem. Miért cselekedjem más­
ként, ha emberrugásről van szó?“

És ez még tanácsosabb eljárás, mert 
az ember nyomban elégtételt szerezhet ma­
gának.

Ámde miként szerezzek magamnak 
elégtételt, ha sem rúgásról, sem becsület­
sértésről nincs szó, hanem csak olyasmiről, 
ami az én becsületemet sérti, de a judi- 
catura nem talál benne semmi büntetendő 
cselekményt. Mit tegyek például akkor, ha 
nekem valaki azt mondja: „menjen a fe­
nébe“. Ez kérem alásan nem becsületsértés 
a btk. szerint. Vagy pedig valaki szándé­
kosan meglöki az utczán az édes anyámat? 
Vagy valaki bejön az én szobámba föltett 
kalappal, vagy égő czigarettával, ami egy­
aránt neveletlen bornirtság Nyugat Európá­
ban. Tegyük föl, hogy én ezért megszólí­
tom és ő erre azt mondja nekem : „fogja be 
a száját.“ Mit tegyek ilyenkor ? Ha bíróhoz 
megyek, azzal nem érek semmit. Ha leszi­
dom, vagy fölpofozom a neveletlen frátert, 
még engem büntetnek meg.

Hátha valaki elcsábítja a feleségemet? 
Rohanjak a fórumra kikiabálni gyalázatomat 
a világnak? Az is igaz, hogy párbajnál az 
ostoba golyó akárhányszor az ártatlant találja. 
De a párbaj hasznossága éppen abban van, 
hogy lövő és vívó ember is meggondolja a 
dolgot kétszer is, mielőtt neveletlenkedik, 
vagy kalandokra indul, mivelhogy a kard és 
a golyó ostoba és kiszámithatlan eszközök.

Ha azonban kifacsarják kezeinkből a 
pisztolyt és a kardot, elhatalmasodnak a gyáva 
ripőkök, a kik ellen semmit sem lehet majd 
tenni. Megbotozni sem, mivelhogy minden 
botnak két vége vagyon.

Az a baj, hogy a törvény csak a vas­
tag bőrű embereknek nyújt oltalmat.

Addig pedig, a mig ezen nem változ­
tatnak, a párbajon sem lehet segíteni. Én a 
magam részéről sem nem kötekedem, sem 
nem sértek senkit, de kezet sem fogok 
olyan emberrel, a ki nem párbajozik, ha va­
lakit megsért és más elégtételt nem ad neki.

Lázár Ernő.

Cseléd-Otthon.
A „Marosvásárhelyi Székely-Társaság“ 

a székely-társaságokhoz a következő körleve­
let intézte :

A szegedi „Márta-Egyesület“ elhatá­
rozta, hogy az általa fentartott s felügyelete 
alatt álló „Cse)éd-Otthon“-ban, egyelőre 20 
székely cseléd-leányt helyez el, tisztességes 
családokhoz való elszegődtetés czéljából a 
következő feltételek mellett :

1. A Szegedre lehetőleg egy csoportban 
utazó lányok útiköltségeit az egyesület fedezi. ■

2. Az egylet a leányokat családias gon­
dozásba veszi és elszegődtetésükig saját helyi- j

Ugylátszik ideges félelem fogta el, hogy nyo- 
moréksága másokra undoritólag fog hatni.

— A szegény Tusira kivételt tehetnél, 
— kérleli Mari, kinek praktikus eszejárását, 
azt a mit ő a testvére „beteges képzelődé­
sének“ — nevez, bántja és szomoritja.

— Lássam Tusit! Nem, nem — hatá­
rozottan nem ! — válaszolja Ferczus ideges 
sietséggel. Talán majd későbben, ha a mes­
terséges kar elkészül, de addig nem, mig itt 
vagyok.

— De Tusi is éppen úgy venné azt, 
mint én és anyám, — folytatja Mari, a mint 
testvére Íróeszközeit rendezi és különböző 
levélnyomókat a kezeügyébe helyez, mert 
Ferczusnak most egyedüli érdeklődése az 
életben az, hogy hosszú leveleket Írjon azon 
barátainak, a kik szerencsétlenségének az első 
kinos napjaiban mellette voltak és biztató 
szavukkal a csapást elviselni segítették.

— Én — én nem bízom benne teljesen 
— válaszolja Ferczus keserűen. Tusi mindig 
jó volt, de kétségtelen, hogy ez az üressen 
lobogó kabátuj megijesztené. Te és az anyám 
hozzám szoktatok és van egy régi mondás, 
melynek az igazságáról meggyőződtem, — 
hogy a vér nem tagadja meg magát.

— Jó, ha nem akarod, nem akarod. De 
ez vele szembe nem szép és nem méltányos 
tőled. Gondold el, hogy őket az utóbbi idő­
ben mennyi csapás érte.

— Tudom — mondja Ferczus némi in­
gerültséggel. De legalább testvérei igazán 
meghaltak ; volt eszük egyszerre végezni 
mindennel.

— Ferczi, hogy merészelsz igy beszélni ! 
Emlékezz anyánkra ! — kiáltja Mari, némi 
haraggal szelíd szemeiben, azon tény daczára, 
hogy azokat könyek homályositják.

— Ah, az más, az anya, anya — mondja 
az ifjú, kitörése felett egy kissé szégyenkedve. 
És a mi az én anyámat illeti, szentül hiszem, 
hogy boldogabb egy fél fiával, mintha nem 
volna fia.

— Természetesen — kiáltja Mari. És 
tudod, valósággal, egy félnél sokkal több 

ségében ingyen ellátja őket szállással és 
élelemmel.

3. Az elhelyezett cselédeket nö-tagjai 
által állandó felügyelet alatt tartatja.

4. A leányok kötelesek egy évre elsze­
gődni s helyüket csak az egylet elnökségének 
beleegyezésével és közvetítésével változ­
tathatják.

5. A cselédleányok esetleges panaszaik­
kal mindig fordulhatnak az egylethez, hol 
igazságos és méltányos pártfogásra számít­
hatnak.

Kérjük tehát kedves testvérek mi szerint 
e körülményt a lehető legszélesebb körben és 
sürgősen köztudomásra juttatni szíveskedjék, 
megjegyezvén, hogy elhelyezésre csak kifogás­
talan erkölcsű lányok számíthatnak, kik erről 
elöljáróságaiktól vagy a lelkészektől, tanítók- j 
tői bizonylatot, illetve ajánlatot kell felmu- í 
tassanak. A továbbiak iránt társaságunk, vagy I 
a fent említett egylet közvetlenül ad fel­
világosítást.

Marosvásárhely, 1903. nov. hó 16-án.
A Székely-Társaság nevében :

Dr. Kömőcsy József, Szentgyörgyi Dénes, 
elnök. gazda, m. titkár.

Agyonvert képviselő.

Eremits Pál meggyilkolása.
Távirati tudósif ásunk kiegészítéséül kö­

zöljük még a következő részleteket :
N.-Kikinda, jan. 5.

A gyilkosság.
A Mokrin-utczában, a Noten Ignácz 

füszerkereskedése előtt még későn este is 
csoportokba verődnek az emberek, s beszé­
lik, kérdezik a borzalmas eset részleteit. Itt 
történt a gyilkosság.

Eremits Pál a járásbíróságon volt dél­
előtt. Valami pörös dologban. Tizenegy óra 
mult el nehány perczczel, a mikor a bíró­
ság épületéből kijött.

A Mokrin-utcza sarkán két magas, erős 
testű szerb leselkedett rá. Az idősebbik, 
kissé züllött külsővel, Sibrul Mladen, a fia­
talabbik az öcscse volt, Gyúró.

Sibrul Mladen Ermits mellé ugrott, s 
egy súlyos vasbottal hirtelen fejbevágta:

Nessze kutya ! ennyit mondott szer­
bül . . .

Eremits menekülni akart. A füszerke- 
reskedés felé tartott. A két támadó rohan 
utána. Közvetlen a lépcső előtt utolérik, Sib­
rul Mladen még egyszer rávág, mire Ere­
mits — az ütéstől talán, vagy mert meg­
csúszott a fagyon — elvágódik. S most a 
két testvér sűrűn verdesi a fejét nehéz vas­
botokkal. A gyalogjáró csupa vér. Az áldo­
zatnak a veleje is kifröcscsen a hatalmas 
csapásoktól. Már meghalt bizonyosan, de ! 
még revolverből három golyót röpítenek a 
testébe.

Alig egy-két perczig tartott az egész. 
Mégis egész csoport verődött össze a zajra és 
lövésekre. Körülállták a halottat, de nem 
segíthettek rajta. Már nem is vonaglott.

A gyilkosok körülnéztek s nyugodtan 
mondták :

— Most megyünk a rendőrségre jelent- ; 
kezni !

Senki se nyúlt hozzájuk. A revolver 
még ott volt az öregebbik Sibrul kezében s 
mindeniknél véres vasbot.

Mentek egyenesen a rendőrségre, a fő­
kapitányhoz. És jelentették Wachtel Leó fő­
kapitánynak :

— Agyonvertük Eremitset !...

A gyilkosság; okai.
A halottat hazavitték a lakására. Előbb 

azonban kíméletesen tudatták a feleségével a 
rémes esetet.

A két Sibrult a főkapitány letartóztatta 
és azonnal vallatóra fogta. A mit elmondot­
tak, a lényege a következő :

Jómódú gazdaember volt Sibrul Broka, 
a gyilkosok apja Kikindán. Volt vagy 80 ezer 
frtot érő birtoka. De adósságai is voltak s a 
hitelezői zaklatták. Hogy pörösködése ne 
emészsze meg a birtokát, Eremits Pálhoz 
ment, a takarékpénztár igazgatójához s a 
vele való megállapodásnak az lett az ered­

maradt meg belőled — te egy fél karnál I 
kevéssel veszítettél többet.

Fergus sóhajtva helyezkedik el az irá- j 
sához ős Mari egy kis remegő mosolygás- j 
sál, magára hagyja.

Ó nagyon jól tudja, hogy lehangolt- 
sága az írás által enyhülni fog, következés 
képpen mindig biztatja, hogy tiszttársaihoz 
irt hosszas levelei által szerezzen szórako­
zást ős könny ebbülést magának.

* 
* *

XVI.

— Tusi, hova mégy azokkal a gyö­
nyörű primulákkal? — kérdi írisz nehány 
nap múlva, midőn rajta kapja Mirtust, hogy 
a csarnokból egy tele kosár teljes primulá­
val ki akar menni.

Éppen az ebédlőasztal diszitéséröl szán­
dékozom gondoskodni, add ide azokat rögtön. 
Semmit sem gyűlölök annyira, mint a virág 
szedéshez lehajlongálni, ámbár nagyon sze­
retem őket.

— Mond meg a gyermekeknek, hogy 
szedjenek. Az enyőmekből egy szálat sem 
adok.

És Tusi a virágait fedő páfrányokat 
igazgatja.

Ezeket Marinak viszem. Kettlefordban 
nincsenek teljes primulák.

— Marinak viszed — mondja írisz gú­
nyosan. Csak azt mondom, hogy Mari a 
mult évben nem kapott tőled virágokat.

— Ó a mult évben nem kért tőlem ; 
most a testvére számára kérte.

— Ah, tehát beösmered ! — kiáltja 
írisz, kötekedőleg. Egy óra hosszat térdel­
tél a fődön, hogy Damer Fergusnak pri­
mulákat szedj.

Jő, az ízlés sok féle, de én —
— Az nem tartott egy óráig. Én va­

gyok rest ; — ős azfán, hogy a nagyon 
élénk testvérével való vitatkozásnak véget 
vessen.

ménye, hogy szerződést kötött Eremits csel 
és ráruházta egész vagyonát. Azt mondják, 
ez csak szitileges'Jszerződés volt, hogy a hite­
lezők szét ne szedjék a birtokot.

Eremits évekig ült a jószágban és tör­
lesztette a terheit. Vagy harminczezer frtot 
kifizetett. Az öreg Sibrulnak pedig nem akarta 
visszaadni a birtokot, egyezkedni sem akart 
vele, hanem kérta a pénzt, hogy akkor vissza­
adja a földeket.

Hosszú pürösködés lett belőle. Bűn­
vádi feljelentés is. az öreg Sibrul csalással 
és okirathamisitással vádolta Eremitset, de 

I a szegedi törvényszék felmentette, a tábla 
■ azonban bűnösnek találta és elítélte két esz- 
I tendei fegyházra, a Curia megint felmen- 
I tette.

A polgári pör is ilyen változó szeren­
csével folyt köztük. A törvényszék elutasí­
totta a vagyonát kereső Sibrult, a tábla meg­
ítélte neki a tartozást, a Curia megint el­
utasította.

A Sibrulok vad gyűlölettel voltak azóta 
Eremits ellen, a kiben megrontójukat és ki- 
fosztőjukat látták. Folyamodtak is miniszté­
riumokhoz, a felséghez és pörujitással pró­
báltak Bremits-csei is egyezkedni. Eremits 
fizetett is az öreg Sibrulnak kegydijat, a 
fiuknak is adott egyszer-másszor pénzt, s 
megígérte nekik, hogy földet is ad néhány 
holdat és mindegyiknek egy-egy házat. De 
nem váltotta be az ígéretét. Ezért megölték.

A polgármester elbeszélése.
Egy tudósítónak alkalma volt Kikinda 

polgármesterével a gyilkosság előzményeiről 
és okairól beszélgetést folytatni.

A polgármestera következőket mondta 
az esetről:

— Több mint tíz évvel ezelőt Sibrul 
Broka, a ki jómódú gazdaember volt, adás­
vételi szerződés utján egész vagyonát, há­
zát, földjeit átruházta ruremits Pálra, Sibrul 
folytonosan azt állította, hogy ez a szerződés 
csak álszerzödés volt, melyet Sibrul vagyoni 
érdekeinek megóvása végett kötöttek. Ere­
mits azonban a' szerződés valódisága mellett 
kardoskodott. Végre is pörre került a dolog, 
de a törvénysék Eremitsnok adott igazat, 
mire Sibrult elutasították keresetével. Érre a 
magát kijátszottnak érző ember csalás miatt 
büntető feljelentést tett Eremits ellen. A 
törvényszék és a tábla a vádlottat bűnösnek 
mondotta és két évi börtönnel sújtotta, de a 
Curia fölmentette.

— Sibrul még mindig nem tudott bele­
nyugodni a dologba. Folytonosan a perújítás 
gondolatával foglalkozott, de erre sohasem 
került a sor. Közben lépten-nyomon, összes 
ismerősei előtt szidalmakkal halmozta el Ere- 
mitset, a ki oly módon igyekezett el!hall­
gattatni a kellemetlen embert, hogy neki és 

; családjának kisebb pénzadományokat jutta- 
j tott. Ez azonban nem nyugtatta meg a kul- 
! dusbotra jutott Sibrult, a kinek elkeseredése 

csak nőtt az évek során.
— A gyilkosok bevallották, hogy rég­

óta készültek tettükre. A végső impulzust 
pedig az adta meg nekik, hogy a görög­
keleti szerb ünnepek küszöbön voltak és 
egy falat kenyerük sem maradt.

LEVÉL.
Főispáni beiktatás.

M.-Vásárhely, jan. 6.
Gróf Lázár István, a vármegyénk fő­

ispánja tegnap érkezett M.-Vásárhelyre, hogy 
elfoglalja a főispáni székét.

A vármegye határán Farkas alispán 
fogadta. A vasúti állomásnál a város pol­
gármestere üdvözölte a főispánt.

A beiktatás.
A rendkívüli közgyűlésen a vármegyé­

nél Farkas Albert a megye alispánja első 
sorban üdvözölte a törvényhatóságot, majd 
felolvasták a miniszterelnök azon leiratát, 
melyben Sándor János volt főispán állam­
titkárrá való meghívása folytán a megürült 
főispáni székbe gr. Lázár István Brassó v. 
megye főispánját nevezte ki ő Felsége.

A törvény hatóság éljenzés mellett vette 
tudomásul a leiratot s ezután az alispán in­
vitáló küldöttséget menesztett az uj főispán 
után.

Az uj főispánt, terembe léptekor — ki

Tusi kisuhan az ajtón és a kocsi utón 
lemegy.

Azonban mihelyt az írisz látóhatárán 
túl van, csendesíti a lépteit. — Néha nagy 
megkönnyebbülés neki lármás fiatal testvé­
reitől távol lenni. Volt idő, még nem olyan 
régen, midőn ő is olyan jó kedélyű és tré- 
fálkodó volt, mint azok. De midőn valaki­
nek a szive fáj, a természete is megvál­
tozik.

És Tusi most nem bízik magában, ha 
tréfálkoznak vele, hajlandó ingerültségbe 
jönni. Egy kis vér fut a fejébe és puff ! 
haragos szavak jönnek az ajkaira, mielőtt 
észrevenné és aztán szégyenli magát, mert 
az igazi természete szelíd ős aranyos.

ürwín Mirtus az utolsó óv óta nagyon 
megváltozott, — soványabb, következéské­
pen magasabbnak látszik. — A fővárosban 
töltött évad megtanította, hogy kell a ru­
háit viselni és a szép haját fésülni, aranyos 
hajával koronázott fejét tekintélyesebben 
tartja és olyan méltóságteljes modort nyert, 
a mi neki nagyon jól áll. Az arczán levő 
pír a háztól eljőve hamar elenyészik és ál- 
madozó hangulatban menve, gondolkozva, 
oly gyorsan találja magát a kettlefordi te­
rületen, hogy alig képes azt elhinni.

Merengéséből Kupido ébreszti fel, a ki 
előbb morog ős aztán diadalmasan örven­
dező ugatásban tör ki. A szemeit felemelve 
Tusi Fergust látja maga előtt az utón — 
Fergust, a ki őt éles, aggályos tekintettel 
nézi, de nem mosolyogva.

Tusi örömtől sugárzó szemekkel előre 
ugrik.

— Oh, végre ! Mennyire örülök 
lihegi.

És megfogva a Fergus kezétt hossza­
san és gyöngéden szorítja azt, azzal a rokon­
szenves meleg szorítással, mi egyenesen az 
jfju szivéhez meg.

(Folyt, köv.)

i I
! a megye szülötte — nagy ováczióban része- ' 
. sitette a már teljes számban összegyűlt kom- j 

munitás.
az uj főispánhoz az alispán intézett ; 

; üdvözlő beszédet, melyre gróf Lázár hosz- : 
I szu, értékes programmbesződet adott.

Ezután az uj főispán letette hivatalos 
■ esküjét, mely után a megye törvényható- 
i sági bizottsága nevében Filep Albert nyug, 
i kir. tanfelügyelő mondott hazafias és ma- 
! gas szárnyalása beszédet. — Az uj főispán 
; a lelkes szavakra reflektálva, biztosította a 
i törvényhatóságot jóindulatú támogatásáról.

A beiktatás után a vármegye tisztvi­
selői bemutatkoztak az uj főispánnak.

A vármegyei közgyűlés után a város- 
; nál folyt le az instelláczió.

A polgármester egy 5 tagú bizottság 
! Horváth József elnöklete alatt felkérte az 
' uj főispánt, hogy a beiktató közgyűlésen je- 
I lenjen meg.

Lázár főispánt a közgyűlési terembe 
i jöttekor zugó éljenzés fogadta. Az uj föis- 
I pánt dr. Bernady György üdvözölte a város 

közönsége nevében. Először Sándor János 
távozásáról beszél, majd vigasztalásul hozza 
fél, hogy gróf Lázár István kinevezésével a 
veszteség pótolva van. Kéri, hogy tartsa meg 
a várost jóindulatában s hogy a hivatalos 

> esküt tegye le. (A főispán az esküt le- 
teszij

Ezután az uj főispán tartott gyönyörű 
beszédet a törvényhatósághoz.

Tudja — úgymond, hogy elődje után 
neki kettőzte tett erővel kell dolgoznia, de 
reméli, hogy igaz hazafi ságával, munkássá­
gával a kitűzött jó czélt elfogja érni. Be­
szédje szívből jövő, felemelő, érdemes és 
magvas volt, kiterjedt a közigazgatásra, a 
közművelődésre, az iparra, a kereskede- 

■ lemre.
Hasznos munkára kéri a törvényható- 

í ságot — ő maga minden erejével azon lesz, 
hogy e város tovább haladjon.

Ezután Kábdebó Ferencz beszélt ro- 
; konszenvesen s a törvényhatóság részéről I 

támogatást ígért.
A beigtatási ünnepélyek után a tisz- 

I telgések, folytak le. Azután bankett fejezte 
! be a szép napot. Este pedig a színházban 
; díszelőadás volt.

Dal a jégről.
A hol köszönt sok édes arcz, 
Sok édes arcznak mosolya : 
a jégpálya annak tanyája 
A helye : Tornavivoda. 
Ottan röpül reggeli ól estig 
Az édes angyal valahány 
És jókedvvel köröz a jégen 
Sok barna fin, szőke lány, 
Sok szőke fiú, barna lány.

Van hangos élet, kaczagás, 
Virág fakad a hó felett, 
Ragyog a sok derűs tekintet, 
Tavasznak hinnéd a telet. 
Kart karba fűzve, lázzal ivez 
A sok szerelmes kis legény 
S indul, az Isten tudja hogy s mint 
A sok szerelmes kis regény, 
Hány sok szerelmes kis regény.

A fiú szól hozzásimulva : 
„Milyen kitűnő most a jég I“ 
A lány reszketve, félve súgja : 
„Mért olyan jó itt, tudj’ az ég ?“ 
S amint a túlsó felen vannak, 
Megcsókolja a kis kezet.
„ A mama meglát I“ szól a lányka, 
És hiába védekezett, 
Hiába az igyekezet...

Oh, csak én is kis fin volnék, 
Nekem is akadna talán, 
Ki flirtclne velem a jégen 
Egy aranyhaju kis leány 
Távolról a gyönyörű románcz, 
Mily csodás bűvölő talány, 
Amint kettősben tova szállnak : 
Sok barna fiú, szőke lány, 
Sok szőke fiú, barna lány. .,

—rt.

SZÍN fl A Z.

Három előadás. Szép és válogatott 
közönség töltötte meg szombat este a szín­
házat. Jókai Arany embere vonzotta ezt a 
publikumot, melynek lelkét tele ringatta 
tiszta poézissal, szárnyaló ábrándokkal az a 
poéta, kinek képzelete felülmúlja a legkisebb 
keleti Írókat. Jókai brilliáns mondatai cseng­
tek a szereplők ajkán, a színpad ki virágzott 
Jókai csodálatos poézisától, mely nem földi 
kalandokat tükröztet vissza mesteri vásznán, 
hanem elbűvölő félisteneket. Az előadók ál­
talában véve eléggé bele helyezkedtek Jókai 
darabjainak különös tóousába. Különösen a 
fehér lelkű Noémi talált Csige Böskében 
mesteri alakitóra, ki színekben gazdag lel­
kének pazar költészetével ékesítette fel 
Noémi törékeny, költői alakját. Frenetikus 
taps jutalmazta és szólította számtalamszor 
lámpák elé Csige Böskét, kit tüntető szere­
tettel fon körül a közönség, ahányszor meg­
jelenik a szinpadon. Nagy sikere volt Sza­
kács Andornak, kinek előnyösen ismerjük 
Krisztián Tódorát. Alapos, mély készültség­
gel játszotta el Atilát Tóvölgyi Margit s a 
tőle megszokott helyes felfogással állította 

; elénk Terézát Laczkó Aranka. Vasárnap 
délután mérsékelt helyárakkal került színre 
Postás fiú és a húga, Kassaival és Szabó 
Mariskával a kettős szimszerepben. Általá­
ban a szereplőknek, de leginkább a két fő- 
személyesitőneh bőven kijutott az elismerés­
ből, kik szívesen, jó kedélylyel duplázták 
meg énekszámaikat, a hol úgy kívánta a 

í közönség melegebb érdeklődése. Vasárnap 
í este pazar pompábaá, fényben vonult fel 
; San-Toy szerelmes kínai kis leány, hogyis- 
i mét elsírja panaszát a könnyelmű angol tiszt 
i Botbi iránt. Sao-Toyt igazában akkor lehet 

megélvezni, ha többször hallja intimáriáit a 
fül. a közönség ezúttal is hálás volt Sidny 
Johnesnek és a szereplőknek, kik hűen, 
semmi kivánni valót sem hagyva fenn ját- 

i szottak, nem bretliskedve, ahogyan hounan- 
i hounan kiokádták a vádat, hanem olyan be- 
I csületes művészi törekvéssel, mely bátran 

felveszi a versenyt a pesti Népszínház elö- 
* adásával. Sok tapsot aratóit Lónyai Piroska, 
• a vidám Kassait, Mátrai és Szakácsnő.

*

Fürt nagysám. Holnap ismét pre- 
i mérje lesz a színháznak. Gavault ős Berr tár­

sadalmi színmüve a — Fiirt nagysám, mely a 
vígszínházban aratott jelentős sikert, kerül be­
mutatóra. Az érdekes és nagyhatású jelenések­
ben bővelkedő darab czimszerepőt Th. Csige 
Böske játsza s mellette kiváló szerepekhez ju­
tottak különösen Somlai, Szegő, Szakács, n,tsy 
Emilia, még Mészáros, Mátrai, Dezséri, Palotai 
Piroska, Gál Janka ős Bérezi a színmű pompá­
san megrajzolt alakjait játszák. A — Fiirt nagy­
sám holnap páros, szombaton pedig páratlan 
számú bérletben korül színre.

Tó völgyi Margit tegnapelőtt óta 
beteg s egyelőre pár napig semmi esetre sem 
játszhatik. A művésznő szerepét a Fiirt nagy- 
sámban, nehogy az érdekes darab már jól el­
készített premiéreje elmaradjon, Étsy Emília 
vette át.

*

Fiórika szerelme, dr. Moldován Ger­
gely kedvelt népszínműve — vasárnap este ke­
rül színre Szabó Mariskával — a Fiórika sze­
repében.

*

Fourehambanlt család. Augier rég 
pihentetett remek színmüvét a Fourchambault 
családot legközelebb fölelevenitik. A kiváló da­
rab próbáit már megkezdték.

Heti műsor:
Péntek: Fiirt nagysám.
Szombaton: Fiirt nagysám.
Vasárnap: Boccació.

este : Fiórika szerelme.

A Magyar Génusz legutolsó száma 
gazdag és változatos tartalommal jelent meg. 
Novellák, prózai dolgozatok, versek válta­
koznak e legutóbbi számban is. írtak bele : 
Cholszoky Viktor, M. Kornis Aranka, Gel- 
lért Oszkár, Balla Ignácz, Kiss Menyhért, 
Rónai Mihály, Szonidberg Ágoston, Gyt. O. 
G—y V—r, Kaffka Margit. ' Szerkesztőség 
és kiadóhivatal Budapest VII. Aréna-ut 
42 szám.

*
Medgyes Lajos költeményei. A hét 

évvel ezelőtt elhalt dési református papnak szét­
szórt költeményeinek kötetbe összehozására vál­
lalkozott a Brassói Lapok kiadóhivatala. Rend­
kívül derék vállalkozás, mely irodalmi szem­
pontból is határozottan elismerésre méltó. Med- 
gyes Lajos sok oldalú ember volt. Kiváló pub- 
liczista, még jobb költő. Ki tudja mi gátolta 
meg abban, hogy ő maga rendezze sajtó alá 
könyvét ? Bizonyára rá nehezedett a lelkére an­
nak az áldatlan nyomásnak súlya, mely észre­
vétlenné teszi az irodalom könyvpiaczán a vi­
déki iró legjobb alkotását is. Ha e kornak tör­
ténetét egykor megírják, lehetetlen lesz rá ne 
mutatni arra a szörnyű visszásságára, ami a fő­
városi klikkek tevékeny működése következté­
ben szürke mesterember írókat népszerűsít ideig- 
óráig és elzárja az utat a magányban élő, igazi 
nagy tehetségektől. De ne panaszoljuk fel a régi 
de mindig uj bajt. Tény, hogy ez a posthumus 
kötet nagy igazságtalanságot tesz úgy ahogy 
jóvá. A kötethez Versényi György tanár ir elő­
szót és elő lehet rá fizetni Medgyes Julianná­
nál (Hosszuaszó) vagy a Brassói Lapok kiadó­
hivatalánál is.

MINDENFÉLE.
— január, 7.

A farsang.
Carneval herczege újból felöltötte hat 

hétre színes, csillogó ruháját, a bájos Pie- 
rok és Pierettek fejőkbe nyomják csörgő­
sapkájukat s ezzel megindul a vidám me­
net, hogy diadalmasan megszállják az ösz- 
szes táneztermeket, kaczagásuk betöltse a 
levegőt. A pajkos koboldok belebujnak a 
fiatal leányok kis szivébe, kiknek erre mo­
solya még vidámabb lesz, szemeik még ra­
gyogóbbak. És beleköltözködik a fiatal urak, 
az egész vidám, bohő ifjúság leikébe az élet­
nek öröme, rózsaszínű derűje, mert igy szo­
kott lenni, ha Carneval herczeg megsuhintja 
az ő kormánypálezáját és aztán a’tveszi 
uralmát.

A mamák pedig sürgősebben forgatják 
a divatlapokat, hosszú és tartalmas értekez­
letekbe bocsátkozva a divattermek és női 
varrómühelyek vezetőségével, mig a papák 
erszényeiket tapogatják némilegaggódalma- 
san, mindazonáltal derűs képpel. Mert hisz 
az ember élete az esztendő tizenegy hó­
napjában úgy is csak szürke egyformaság, 
hát ki ne örülne egy kis rózsaszínű derű­
nek. Mert van abban valami szivet vidá- 
mitó, mikor hull a könnyű hópehely, ártat­
lanság színébe öltöznek utczák és terek, 
melyekre élénk színekben vágódnak ki a 
fényes táneztermek ablakainak sugárkévéi s 
a levegőbe csárdás ütemei, keringők anda­
lító hangjai szűrődnek bele.

Repülnek a párok a sima parketten, de 
ne repüljenek tova gyors szárnyakon a far­
sang órái. Járjanak ők csak ólomlábon, 
mert még mindig elég korán fogják elhozni 
a hamvazó szerdának komoly hangulatát. 
De addig is sok vidám farsangi mulatságot 
kívánunk jó szívvel ifjaknak és öregeknek 
egyaránt . . .

— A községi hitelszövetkezetek 
s az uzsorások. Lépésről-lépésre igyekszik 
haladni a szövetkezetek hálózata az ország­
ban. Merev formája, nehézkes ügy vitele miatt 
azonban még sem tud úgy tért foglalni, hogy 
a községbeli uzsorásokat leszoríthatná. A 
kolozsvári törvényszék előtt nem régiben 
egy 10 napig tartott uzsora pör szolgáltatott 
erről szomorú képet és nyújtott bő anyagot.

Spilmann Róza özv. Frunchter Sán- 
dorné Oláh-Solymos községnek volt az uzso­
rása. Évente 8 ezer frtot forgatott és bevett 
utánna 6000 frt. évi kamatot, 100 frt után 
évente csak 80 frt kamatot szedett a sze­
gény néptől. A derék hölgynek zsebében 
volt az egész falu minden vagyona. A köz- 
ségbeliek végre megsokalták a dolgot ős 
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feljelentették a falu népét tönkre tevő uzso­
rást. 19 uzsora vétséggel volt vádolva Hat­
van tanú bizonyított ellene.

A monstre por a kolozsvári kir. törvény­
szék előtt 10 napig tartott. Az uj bűnvádi 
eljárás azonban nemcsak egyéb bűnösöknek, 
hanem az uzsorásoknak is kedvez. Minda­
mellett a Bodor László kir. táblabiró elnök­
lete alatt lefolyt tárgyaláson a bíróság Spil- 
mann Rózát 7 esetben még is bűnösnek ta­
lálta és elitélte 8 hónapi fogházra és 350 
korona pénzbüntetésre, a melyet a vádlott 
szintén le fog ülni, mert igy jobban jő ki s 
mert elővigyázatból összes vagyonát másra 
Íratta.

a központi hitelszövetkezetnek vezetői 
tüzetesen kellene, hogy tanulmányozzák az 
ilyen uzsora pereket s az ezekből vont ta- 
pasztalotokat értékesíteni kellene arra, hogy 
miként lehetne a szövetkezetek hálózata 
szélesebb kiterjesztésével az ilyen uzsorá­
sok üzelmeit fokozatosan redukálni.

_  300.000 koronás kártyavesz­
teség. A bácskai nábob fia, Dungyerszky 
Jókó, a napokban Budapesten 300 ezer koro­
nát veszített két alkalommal kártyán. Az 
első napon 180 ezer, a másodikon pedig 120 
ezer koronát. A nyertes fél Szaczelláry György 
orsz. képviselő volt. Dungyerszky Jóké a 
hatalmas veszteséggel azonban adós maradt, 
hozzátartozói pedig megtagadták Szaczelláry- 
nak a nyereség megfizetését, azzal érvelvén, 
hogy a nábob fia idegbajban szenved, azon­
nal el is küldték egyik külföldi ideggyógy­
intézetbe. Az érdekeltek az ügyet becsület- 
bíróság elé vitték, hogy az állapítsa meg, 
köteles-e vesztes fél a nyereséget a képviselő­
nek megfizetni. A becsületbiróságban Sza­
czelláry részéről Kristóffy József képviselő és 
Majtényi Béla földbirtokos, Dungyerszky részé­
ről pedig Gromon Dezső és gróf Hadik Bar- 
kóczy Sándor szerepeltek. Mult szombaton 
kihallgatták Szacznlláryt és az ifjabb Dun- 
gyerszkyt, ki bemutatta a bátyja egészségi 
állapotára vonatkozó orvosi bizonyítványt, 
aztán pedig a tanuk kihallgatására került 
volna a sor, de Kristóffy József rosszulléte 
miatt másnapra halasztódott a tárgyalás.

Ifjabb Dungyerszky erre levélben fel­
szólította Szacelláryt uj megbízottak küldé­
sére, Szacelláry azonban tegnap késő este 
egy levelet küldött, melyben azt mondja, 
hogy ő a jurybe nem érdemleges tárgyalás 
végett küldte megbízottait, s igy nem haj­
landó más urakat megnevezni, az eddigi 
tényállásból kétségtelenül megállapítható, 
hogy Dungyerszky György nem normális 
állapotban játszott Szacelláryval, az egész 
kártyaügyet pedig szokatlan színben tünteti 
föl, hogy a százezerekre rugó játék nem ka­
szinóban, hanem privát lakásban és kávé­
házi chambre separéban folyt s hogy Sza­
czelláry az ügy elbírálására fölkért bíróság 
döntősét nem várta be. Megemlíthetjük, hogy 
az afférben a 12-ik uhlánus ezred parancs­
noka, Matics Henrik ezredes is tett már nyi­
latkozatot, kijelentvén, hogy a fenforgó kö­
rülmények között Dungyerszky György tar­
talékos uhlánus hadnagy kártyavesztesége 
nem tekinthető becsületbeli tartozásnak.

*
Szaczellary most egy újság iró előtt a 

kártya affairról a többek közt a következő­
leg nyilatkozott:

November 4-én a Fővárosi Orfeum ká­
véházában találkoztam Dungyerszky György- 
gyel ős leültünk egy asztalhoz, hogy egy 
kicsit diskurálgassunk. Dungyerszky egy­
szerre csak felkel az asztaltól és megszó­
lítja egy Halász Béla nevű közös ismerő­
sünket és igy szól hozzá :

— Én ma kártyázni akarok a Gyuri­
val és 30—40 ezer forintot akarok tőle 
nyerni.

Pár pillanat múlva Halászszal együtt 
odajön hozzám és hív, hogy jöjjek kártyázni 
s addig forszírozta a dolgot, míg beleegye- 
tem és Halász társaságában kocsiba ültünk. 
Dungyerszky a kocsisnak odakiáltott:

— Hajtson a Báthory-kávőházába !
Én kérdeztem, hogy mit akar a Bát­

hory kávéházban, mire ő azt felelte : — Ne 
bántsd, én ott ismerős vagyok, ott nyugod­
tan játszhatunk. — Alikor megérkeztünk a 
szeparőba, mielőtt még kártyázni kezdtünk 
volna, igy szólt hozzám Dungyerszky :

— Gyuri, kérlek, én csak az alatt a 
feltétel alatt játszom, ha mi most Halász 
Béla előtt becsületszavunkra megfogadjuk, 
hogy bármily nagy legyen is a Veszteség, 
mi ezt november 6-án délután 5 órára kész­
pénzben kiegyenlítjük.

Én ezt a kikötést elfogadtam és erre 
50 koronás vízivel leültünk ferblit játszani. 
Dungyerszky elejétől fogva malheurrel ját­
szott és figyelmeztetésem daczára mindjobban 
fokozta a téteket, úgy hogy rövid idő múlva 
1000 korona volt a vizi. ' A játék vége az 
lett, hogy elvesztett egyszázkilenczvenhat- 
ezer koronát,

Végre felállt Dungyerszky és akkor arra 
kért engem, hogy adjam neki a szavamat, 
hogy holnap revancheot adok. Én ezt kész­
séggel megígértem és abban állapodtunk 
meg, hogy másnap 5 órakor találkozunk 
Halász Béla lakásán. Dungyerszky, mielőtt 
távoztunk, még kölcsön kért tőlem 1000 ko­
ronát és ez után elváltunk. Másnap én pon­
tosan megjelentem a kitűzött időben és he­
lyen, de Dungyerszky nem jött el, hanem el­
küldte házmesterét és magához kérette Ha­
lász Bélát, akivel azt üzente, hogy reggel 
i óráig mulatott és igy jobb szeretne pénte­
ken játszani.

Én ebbe is beleegyeztem és pénteken 
5 órakor összejöttünk Halász lakásán, ele­
inte ismét f rbliztünk, de én előzőleg kikö­
töttem, hogy 500 koronánál magasabb vízibe 
nem játszom, Újólag nyertem már száznegy­
venezer koronát és akkor Dungyerszky arra 
kért, hogy miután magam is láthatom, hogy 
a ferbliben pechje van, játszszunk inkább 
bakarát. Ebbe is belementem, de kijelentet­
tem, hogy 5000 koronánál nagyobb tétet 
nem fogadok el. Ez a kijelentésem aznnban 

meddő maradt, mert rövid idő után folyton 
20.000 koronát tett egy lapra és én, mint 
nyerő, kénytelen voltam ezt megengedni, 
hogy alkalmat adjak n^ki pénzének a vissza­
szerzésére.

A játék azután váltakozó szerencsével 
folyt, de egyszerre csak állandóan Dungyer- 
szkynek kedvezett a szerencse. Visszanyerte 
nemcsak az aznapi veszteséget, hanem még 
az elsőnapi vesztesége is leapadt 30.000 ko­
ronára. A koczka azonban ismét fordult és 
és rövid idő után újból 196,000 forint volt a 
vesztesége. Ekkor ajánlottam, hogy hagyjuk 
abba, de ö nem akarta, igy hát folytattuk a 
játékot. Egyszerre csak belépett Dungerszky 
Gedeon, György öcscse és egyideig csak nézte 
a játékot, majd pedig asztán maga is 
tett két 200 koronás tétet pénzben és ezt • 
meg is nyerte. Dungyerszky György ekkor 
kérte öcscsét, hogy játszón ö helyette, talán 
nagyobb szerencséje lesz. Vagy háromnegyed 
óra hosszat játszott velem Gedeon váltakozó 
szerencsével és azután elment.

A vége a játéknak az lett, hogy Dun­
gyerszky újabb 105 ezer koronával lett adó­
som. Dungyerszky ekkor arra kért, menjek 
vele a Pilzenibe, ott majd elmondja az egész 
dolgot öcscsének és az ügyet holnap rendezik.

El is mentem vele, de nem találtuk ott 
Gedeont, hanem a Korona-kávéházban. Én, 
Halász és Dungerszky Gedeon kimentünk az 
utczára és ott igy szólott hozzám Gedeon :

— Magad is beláthatod, kedves barátom, 
hogy mi ezt az összeget egyszerre nem fizet­
hetjük ki a nélkül, hogy atyánknak ne szól­
nánk. Különben eredj a Központi kávéházba, 
ón majd értesítelek arról, a mit megbeszélek 
bátyámmal.

Elmentem és alig ültem ott pár perczig, 
belép agy képviselő közös barátunk, kissé 
illuminait állapotban és szól :

— Gyuri, kérlek, a Dungyerszky-fiuk azt 
izenik neked, ha akarsz 15—20 ezer koronát, 
hát annyit adnak, de ha nem fogadod el, hát 
csinálj a mit akarsz.

Én ezt az ajánlatot nem fogadtam el. 
Másnap Halász Béla közbenjárására felkere­
sett Dungerszky Gedeon és több ajánlat után 
abban állapodtunk meg, hogy 60,000 koronát 
készpénzben azonnal kifizetnek és négy éven 
át, minden év november 15-én 60,000 koro­
nát fognak fizetni, Dungyerszky Gedeon kije­
lentette, hogy az egész tartozásért készfizetői 
kezességet vállal. Dungyerszky György is bele­
egyezett egyezségünkbe és megígérték, hogy 
három nap múlva felkeresnek az ügynek 
ilyetén rendezése végett.

— Á kolozsvári közúti vasul 
feltámadása. A letűnt régi, pöfé­
kelő gőzmasinák helyébe nemsokára 
elegáns, csinos, kellemes feljárókkal, 
kényelmes ülésekkel ellátott motoros 
kocsik fognak a kolozsvári közúti síne­
ken megjelenni. Ezek fogják szállítani 
a közönséget a vármegyeháztól, vagy 
a főtértől, vagy pedig a királyi tábla 
szegletétől a vasúti pályaudvarig és 
vissza. A mint a forgalom növekedni 
fog, a vonalakat fokozatosan nyújtani 
fogják a külsőbb városrészek felé. A 
közúti vasut-társaság a kérést már be 
is adta a motoros kocsik közlekedése 
iránt a városhoz. A mint a törvény­
hatóság ezt letárgyalja, a csinos kocsik 
nemsokára megjelennek a síneken.

— Három királyok napja Kolozs­
várt. Ékes vitéz sereggel jött napkelet felöl 
három király. Vezérül, egy csillag ment elől, 
így írja e krónika. A királyok hódolatukat 
kívánták leróni a kis Jézus előtt. Hoztak 
neki, ajándékul aranyat, tömjént és mirhát. 
A három királyok napja emlékét kegyelettel 
ünnepli a r. kath. egyház. A legtöbb kath. 
család e napon a házát megszentelteti, hogy 
Isten áldása az egész éven át betöltse e házat 
és minden lépésében kisérje s a veszélyektől 
óvja annak összes lakóit. A kolozsvári rém. 
kath. hívek erős hitét, lelki buzgalmát bizo­
nyítja az, hogy egyedül a szent péteri rém. 
kath. templom plébánosa dr. Szekeres József 
százat meghaladó katholikus család hajlékát 
szentelte be. Este 7 óra volt, midőn szent 
missióját Heigel Lipót p. ü. hivatalnok haj­
lékának szentelésével befejezte. A házigazda 
s szeretetreméltó neje meghívására azután 
meghitt családi körben barátságos vacsora 
fejezte be a szép ünnepet.

— Farsangi prédikációk. A Minorita 
rend helybeli házfönökétől vett értesítés szerint, úgy 
mint azelőtti években az idén is, a Minorita tem- 
lomban esteli áj’tatósággal egybekötött szentbeszédek 
fognak tartatni a farsangi idő alatt, mindig szom­
bati napon esti 6 órakor. Az első farsangi predika- 
tiot szombaton f. hó 9-én este 6 órakor főtiszt. Sántha 
Angelus a szt. Ferenezrendi szerzet helybeli házfőnőke 
fogja mondani.

— Bűnügyek a kolozsvári tör­
vényszéknél. A kolozsvári kir. törvény­
széknél az ez évi bűnügyi főtárgyalások e 
hó 14-én kezdetnek meg. Minden hét négy 
napjára fognak tárgyalások kitüzetni. Ebből 
3 napon Bodor László kir. táblabiró 1 napon 
pedig ,dr. Gots Jenő fog elnökölni. Az ügyek 
a karácsonyi és uj évi szünetei miatt össze 
gyűltek és igy egy-egy napra két-három 
bűnügynek a főtárgyalást is ki fogják tűzni.

— Mikor lesz a szökő nap ? Ez az 
esztendő 366 napot számlái. Egy nappal tehát 
többet élünk ez évben, mint más közönséges 
esztendőben. A szökő nap február 24-kén, szer­
dán lesz. E nap csak úgy befurakodik a szen­
tek közé. A ki ezen a napon születik, annak 
semmiféle védszentje nem lesz, mert e napon 
nincs semmiféle névnap. — Mátyás apostolnak 
volna e napon névnapja, de a kakuk fióka, ez 
a szökő nap kitolja Mátyást ősi fészkéből s 
arra kényszeríti, hogy 24-ke helyett, csak 25-től 
kezdje törni a jeget. A többi szenteket is hát­
rább tolja egy nappal, igy aztán február 29-nek 
is juttat egy szentet.

— A póttartalékosok belli vasa 
ellen. Budapesti lapokban ezt olvassuk :

a póttartalékosok behivásáról szóló 
rendeletet egy átiratban a napokban kapta 
meg a város katonaügyosztálya a had- 
kiegészitő parancsnokságtól. Salamon An­
tal katonaügyi tanácsnok erre azt az elő­
terjesztést tette a tanácsnak, hogy ez a 
rendelet törvénytelen, mert az 1888. évi 
18. törvényczikk világosan kimondja, hogy 
a póttartalékosok csakis királyi parancsra 
hívhatók be ; 6 figyelemmel kiséri a hiva­
talos lapot, de ilyen királyi parancsot 
nem olvasott benne, a miért is megtagadja 
a hatósági közbenjárást a póttartalékosok 
behívására nézve. Kérte a tanácsot, hogy 
fogadják el ilyen értelmű javaslatát. zi ta­

nács fázott a dologtól s azt mondta, hogy ! 
csinálja meg ezt Salamon a saját szakái- I 
iára. Salamon tanácsos tehát szerdán eb- > 
ben az értelemben visszaküldi a rondele- I 
tét a hadkieg. parancsnokságnak és meg 
tagadja a póttartalékosok behívását.

*
E hírre vonatkozóiag Salamon Antal 

városi tanácsos úrtól egy hosssab nyilatko­
zatot vettünk, a melyben kijelenti, hogy az 
intézkedés körül formai hibát látott fennfo­
rogni, de miután a katonai parancsnokság 
fölvilágosította, hogy a Rendeleti Közlöny­
ben a legfelsőbb parancs a hadügyminisz- 
teri rendelettel kapcsolatban közzé tétetett, 
a katonaság megkeresésének eleget tett.

Salamon tanácsos urat tehát elhamar­
kodva dicsérték meg a budapesti lapok.

— Város atyák szaporítása Ko­
lozsvárt. Nagy örömöt okozott vagy száz 
lemaradt város atya jelölt körében ma d. e. 
egy szárnyra kelt hir. A hír azt adta tudtul 
— hogy a belügyminiszter ■ leirt Kolozsvár 
városához s elrendelte, hogy 76-al a bizott­
sági tagok létszámát meg kell szaporítani. 
Ennek fele legyen választott, fele virilis.

A választó — kerületeket arányo­
san kell kikerekiteni s monostort is kerületté 
előléptetni és a választást január hóban 
megejteni.

a hírre 100 jelölt közül 99-nek nagyot 
dobbant a szive. Mindenik oda képzelte a 
szavazó czédulán a saját nevét, a mint győ­
zelmesen kikerül az urna sötét és titkos üre­
géből. Szerkesztőségünk telefonja folyton 
csilingelt. Részleteket, adatokat kértek a 
választás napjára, kerületeire és helyére 
nézve. Erre mi is utánna néztünk a dolog­
nak, az eredmény a kérdezösködők remé­
nyeire nézve lesujtók. A minisztertől még 
nem jött le semmi.

Ennél fogva uj választást sem tűzhet­
nek ki. Csupán annyi positiv hir van, hogy 
13-án egy r. k. közgyűlésen a megválasztot­
takat bizottságokba osztják be.

— Ismeretterjesztő hasznos elő­
adás. Az iparos segédmunkások képzésére 
szervezett kolozsvári helyi bizottság 1904. 
évi január kó 10 én (vasárnap) délután 3 
órakor a Városház közgyűlési termében is­
meretterjesztő előadást rendez. Előadást 
tart: Dr. Török Imre: „A házasságról“.

— Franciaország 1903-iki bor­
termése. A francia pénzügyminisztérium most 
tette közzé az 1903-iki szüret eredményét, 
melyet a kimutatás összesen 32.402,340 hli- 
terre becsül, 4.481,447 hliterrel kevesebbre 
a tavalyinál. — A termés kevesebhlete leg­
inkább a déli megyékre jut, amelyek sokat 
szenvedtek a tsvaszi fagytól. Az egész ter­
més értékét 948. 280,790 frankra becsülik.

— 233 verseny. Budapesten a ta­
vaszi, nyári és őszi mentingek harminezöt 
versenynapján 233 verseny lesz. A Magyar 
Lovaregylet, amely hathatósan támogatja a 
belföldi lovasok kiképzésének ügyét, pro- 
grammjába 24 oly versenyt vett fel, melyek­
ben csak belföldi zsokék és lovászfiuk lova­
golhatnak. E 24 verseny közül nyolez a ta­
vaszi, fiz a nyári és hat az őszi mentingre 
esik. Ezenkívül a tatai programmon egy, a 
tátra-Iomniczin két belföldi lovasoknak szánt 
verseny szerepel.

— Gróf Lázár István elutazása. 
Brassóból írják: Brassóvármegye volt főis­
pánja gróf Lázár István tegnapelőtt délután 
a gyorsvonattal utazott el városunkból Ma­
rosvásárhelyre. Jóval két óra előtt már gyü­
lekezni kezdtek a vármegyeháza előtt azok, 
a kik a távozó főispánt az állomáshoz kiki- 
sérték. Körülbelül egynegyed 3 órakor meg­
indult a hosszú, mintegy 40 kocsiból álló 
menet. Az állomásit z kiérkezve, gróf Lázár 
bucsu-látogatást tett özv. Dömjén Zoltánná 
úrnőnél, az indulásig eltelő idő alatt pedig 
kísérete mindegyik tagjától kézszoritással vett 
búcsút. Gróf Lázár István kíséretében Bras­
sóból elutaztak : Hintz Ernő, Lurtz Károly 
és Schmidt Károly orsz. képviselők ; Jekel 
Frigyes alispán, Hiemisch Éérencz polgár­
mester, Copony Márton, Rombauer Emil törvh. 
bizottsági tagok, Símén Béla predeáli szolga- 
bíró és Bíró Sándor főispáni titkár. Földvár 
állomásnál Imrich ev. lelkészszel, Apáczánál 
pedig Kovács Gyula jegyzővel az élén várta 
a távozó főispánt a községi képviselet kül­
döttsége. Előbbi helyen Imrich, az utóbbin 
Kovács Gyula tartottak búcsú beszédet.

— Dési Hírlap czim alatt uj politi­
kai heti lap indult, meg Désen a dr. gróf Wass 
György, lapunk kitűnő külső munkatársa fő­
szerkesztése és rónai Arose Lajos felelős szer­
kesztése alatt. Az uj lap független lesz a 
politikai pártoktól és „piros-fehér-zöld“ lo­
bogó alatt fog hüzdeni a politika harezmeze- 
jén. Az első szám igen ügyes kiállításban és 
vidéki lapoknál szokatlanul értékes tartalom­
mal jelent meg. Vezető czikkében az ismert, 
tehetséges belletrista és poéta főszerkesztő 
Hass gróf fejti ki a lap programmját. Leg­
közelebb megjelenő verses kötetéből is közöl 
mutatványt az uj szám. Többi czikkeitalap 
belső munkatársai Írták. Tárczát irt Lázár 
Ernő, igen hangulatos és magkapó verset 
Benkő Anna, kiken kívül a szerkesztő, Rettegi 
Margit, dr. Heppes Béla és többen gyarapí­
tották. az uj lap érdekességét. A Dési Hírlap 
megjelenik minden csütörtökön.

-- Beiktatási ünnepély. Szolnok- 
Doboka vármegye közönsége 1904. évi jan. 
hava 11-ik napján tartja meg kinevezett fő­
ispánja gróf Bethlen Pál beiktatási ünnepé­
lyét.

Bethlenben az érkező főispánt a vár­
megye közönsége nevében, annak küldött­
sége élén fogadja és üdvözli Bándy György 
megyei főjegyző.

Désen a főispánt várja és a város kö­
zönsége nevében a hatóság élén beszéddel 
üdvözli Szilágyi Albert, Dós város polgár­
mestere.

A közgyűlés a vármegyeház díszter­
mében d. e. 10 órakor kezdődik. A hivata­
los tisztelgések a közgyűlés végeztével 
lesznek.

A küldöttségek fogadása az alispán hi­
vatalos helyiségében lesz megtartva. Dél­
után 2 órakor bankett lesz.

— Tüï a berlini „Wintergarten- 
bea.“ Csak a minap történt, hogy a berlini 
operaházban tűz ütött ki, most ismét szín­
padi tüzet jelentenek Berlinből. Az úgyneve­
zett „Wintergarten“ mulató színpadával össze­
köttetésben levő istállóban ismeretlen okból 
tegnap este előadás közben tűz ütött ki. A 
lángok már a szinpra csaptak át, ami oly pá­

nikot okozott, hogy a közönség egy része 
hanyathomlok menekült a nézőtérről. A sze­
replő artisták, minthogy a tűzoltók gyorsan 
lokalizálták a tűzet, nyugalomra intették a 
közönséget és tovább játszottak. Ennek meg 
is volt a hatása, a közönség nagyobb része 
helyén maradt és ki volt kerülve az ilyen 
estéknél rendes torlódás, amely mindig em­
beráldozattal jár. A színpadi tűznek két sze­
replő azonban mégis áldozatul esett, szeren­
csére csak két kutyáról van ezúttal szó.

Gyászrovat.

Tuzson János ny. honvéd alezredes 
halála. Sepsi Sszt Györgyről írják: Ja­
nuár 2-án az esti órákban terjedt el a 
gyászhir Tuzson János hirtelen haláláról. 
Nem szenvedett hosszasan ; nehány perez alatt 
örökre elaltatta a szivhüdés. Az elhunyt öreg 
urnák jelentős szerep jutott a magyar szabadság- 
harezban s emlékének méltó megőrizésére a 
történelem lesz hivatva. Az 1848—1849 években 
az őrnagyi rangig emelkedve a honvédtisztség 
különböző fokozatán végig igazi katona, fárad­
hatatlan önfeláldozó hazafi, hős ős önálló vezér 
volt s két-három olyan hadi bravúrt hajtott vég­
re, a minővel csak zseniális hadvezérek dicse­
kedhetnek. Csaknem bekerítve ellenségtől, két­
ségbeejtő helyzetekből szabadította ki csapatát 
ős mentette meg katonái életét a barcza-rozsnyói 
ütközetből ős Moldovából visszajövet a Nyer­
gestetőn vívott küzdelemből, az orosz áradat elől. 
A honvédség intézményének szervezésével m. kir, 
honvéd őrnagygyá neveztetett ki s Kőzdivásár- 
helyen volt parancsnok. Életrajzi adatait lapunk 
más helyén közöljük. Itt megemlőkzünk arról a 
közszeretetről, a melyben a boldogult minden 
oldalról részesült. Igazságosság, jó szív, béke- 
szeretet jellemezte az öreg urat, a kinek derűs 
arcza, hófehér haja, csöndes viselkedőse alig 
árulta el azt a hős honvédet, a ki annyi vért 
látott és ontott hazája szabadságáért. Ha igaz, 
hogy a gyermekek csak a jó embereket szere- 
rik, akkor Tuzson bácsi a legjobb ember volt, 
mert őt minden iskolás gyermek ismerte ős 
szerette. Most ott pihen a ravatalon, utolsó útjára 
öltöztetve aranyos, egyenruhába. Bőké poraira a 
derék hazafinak.

Gergely Tamás magy. kir. erdész Bosz- 
terezén meghalt.

Mulatságok.
»Hím

Fehér-estély. A házbérsegélyző fillér­
egylet választmánya f. hó 6-án br. Bánffy 
Zoltánná gr. Telek y Erzsébet elnöklete alatt 
a fehér-estély tárgyában gyűlést tartott.

A tekintélyes számban egybegyűlt vá­
lasztmány elhatározta, hogy az estélyen a 
buffet maga fogja adni s ennek elnökévé 
Geréb Mártonnét választotta meg. A buffet 
részére kérni nem fognak, hanem e he'yen 
kérik azokat, a kik önként akarnak hozzá­
járulni, szíveskedjenek adományaikat Goréb 
Mártonná elnökhöz, Dávid Ferencz-u. 5. sz. 
alá küldeni.

Kimondotta továbbá a választmány, hogy 
a mamákra nézve az álarcz és fehér ruha 
nem kötelező, sőt a leányok is jöhetnek ál­
arcz nélkül, de csakis a kiválasztott kelmé­
ből készült fehér ruhában.

Ablak- és karzatjegyek Kiss Sándorné 
alelnöknél (keresk. akadémia) kaphatók.

Ajánljuk a fehér-estélyt a n. é. közön­
ség jóindulatú figyelmébe.

*

A Mária- Dorothea-Egyesület ős a kolozs­
vári Leány-Otthon javára február hó 1-én 
műsorral egybekötött házi-estélyt rendez a 
kolozsmegyei tanítótestület és a M. Dorothea- 
Egyesület.

A rendező-bizottság már is szorgalma­
san dolgozik az estély érdekében, melynek 
műsora jórészt össze is van már állítva.

A tanítók háza estélyeihez hasonló élve­
zetes házi-estélyre a n. é. közönség jóindu­
latú figyelmét előre is felhívja a rendezőség.

*

Az iparos-egylet házi-estélye. Kedélyes 
mulatságnak ígérkezik az iparos-egylet házi­
estélye. Szombaton lesz meg ez a házi-estély 
az egylet helyiségében. Meghívó kibocsátva 
nincs. Érvényes a megelőző estélyre szóló 
meghívó. Csinos kis műsor vezeti be a mulat­
ságot. melynek egyik érdekes pontja Cfige 
Böske szavalata lesz, ki Kiss József „C-ók“ 
czimü versét szavalja el. Szerepelnek K. Ko­
vács István hírlapíró kollegánk, Zógmond 
Ferencz, Bakk Bálint, Mészáros Kálmán. A 
műsor 8 órakor kezdődik.

Szerkesztőségi üzenet.
M. G. Budapest. A levél ma elment 

H-hoz.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefontadósitások 

és sürgöny levelei.

Uj választások.
Budapest, jan. 7.

Minden körülmény azt bizonyítja, 
hogy az uj választások elé megyünk, 
még pedig rövidesen. A főispáni kar­
ban is újabb változások készülnek. Hol- 
laky Artur Udvarhely-megyéből Hu- 
nyadba kerül, az elhunyt Barcsay Kál­
mán helyére. Hollaky már volt alispán 
Hunyadban. Udvarhelymegye élére Ug­
rón János volt nemzeti párti van ki­
szemelve, akit felhívtak a fővárosba. 
Ugrón tudvalévőén alispán volt a me­
gyében, de Bánffy Dezső annak idején 
valósággal eltávolította. Most is Ugrón 
a disszidensekkel akart menni, állítólag 
már a szabadelvű pártból való kilépési 
nyilatkozatot is megírta, mikor az utolsó 
perezben még meggondolta a dolgot.

A harczol ók.
Budapest, jan. 7.

A harezolók táborában igen nagy 
lelkesedés uralkodik, a mit fokoz a foly­
ton érkező üdvözlő távirat és levél a 
vidékről.

A legújabban tartott értekezletü­
kön igen melegen gratuláltak Szeder­
kényinek, hogy az ujonczjavaslat czi- 
ménél is képes volt tovább egy óránál 
beszélni.

Elhatározták, hogy az obstrukciót 
még kérlelhetetlenebből folytatni fogják 
és a czimhez, továbbá az összes sza­
kaszokhoz hat-hat szónok fog beszélni 
és mindegyik indítványt is ad be. így 
remélik a vita elnyujtását. Sőt tovább 
mentek. Hogy a közhangulatot is ta­
pasztalhassák, megállapodtak benne, 
hogy az időközi választásoknál jelölte­
ket fognak állítani és fölveszik a har- 
ezot a kormány jelöltjeivel. IgyTapol- 
czán, ahol Makfalvi Géza államtitkár a 
kormány jelöltje, Mérey Lajost, Nagy- 
szöllősön pedig Sándor János belügyi 
államtitkár ellen Faiudy Árpádot lép­
tetik föl.

Délutáni ülések.
Budapest, jan. 7.

Politikai körökben hire jár, hogy 
a kormány legközelebb pártközi kon- 
ferencziát hiv össze a délutáni ülések 
tárgyában. A délutáni ülés a házsza­
bályok szigorításával járna s a kép­
viselőház jövő tanácskozási rendjét úgy 
tervezi a kormány, — hogy ezentúl 
a Ház csak négy napon tarthasson 
ülést, naponkint délután 3 órától este 
9 óráig. Az uj rend a következő ülés­
szakban lépne életbe.

Harezolók győzelme.
Budapest, január, 7.

Ma az a hir terjedt el, hogy az 
Ugronék elszánt harczának mégis lesz 
az eredménye. A nyelvkérdésben 
némi engedményeket akarnak 
tenni.

A kormány is belátja, hogy a 
nemzet az obstruálók mellett van. En­
gedni kell !

A Kossuth-párt ellen.
Budapest, jan 7.

Nagykárolyból táviratozzák, hogy 
a kerület választói visszautasították a 
Kossuth-párt jelöltjét, akit Lengyel 
Zoltán kisért a kerületbe, a választók 
meg sem akarták Őket hallgatni. A vá­
lasztók Ugron-párti jelöltet állítottak.

Uj báró.
Budapest, jan. 7.

Herczeg Péternek báróvá történt 
kinevezését a hivatalos lap legközelebbi 
száma hozni fogja.

Meggyilkolt képviselő.
N.-Kikinda, jan. 7.

Eremits Pált, a meggyilkolt orsz. 
gyűlési képviselőt Bácsmartonosan te­
metik el a családi sírboltban.

Képviselőválasztás az
Uyefalvi kerületben.

S.-Szt.-Ggörgy. jan. 7.
Az ilyefalvi választó-kerületnek 

országgyűlési képviselője, dr. Székely 
György Brassó vármegye főispánjává 
neveztetvén ki — a kerület meg- 
üresdett. — Megindult a választási 
mozgalom az egész vonalon — a 
legutóbbi két választásban aktiv 
részt nem vevő függetlenségi párt 
most fokozott erővel, — szervezetten 
megy a küzdelembe, hogy diadal a 
juttassa a kibontott lobogót. — A 
függetlenségi pártnak jelöltje Dr. Nagy 
György, ki eddigi politikai működésé­
vel, a katonai javaslatok ellen rende­
zett népgyüléseivel az azokon tartott 
gyújtó hatású beszédeivel megnyerte 
a kerület választópolgárainak bizal­
mát, szeretetét. — Meg válasz­
tása esetében nemcsak egy ki­
váló szónokót nyerne benn a kép­
viselőház, de egy tevékeny, munkás 
tagot is, ki a férfikornak kezdő hatá­
rán ifjú erővel, lángoló lelkesedéssel, 
fényes készültséggel töltené be törvény­
hozói tisztét, A választás napját még 
nem tűzte ki a központi választmány, 
de minden számítás szerint az még 
január hóban meg lesz.

Országgyűlés.
Budapest, jan. 7.

A képviselőház mai ülésén az 
i ujonczjavaslat részletes tárgyalása volt 
! napirenden. A czimnél Rakovszky Ist- 
: ván, Okolicsányi László és báró Kaas 

Ivor mondottak hosszabb beszédeket.
Mindegyik határozati javaslatot 

nyújtott be. Uray Imre szólalt fel ezu- 
után személyes kérdésben.

Visszautazitja aM. Szó támadásait.
Ülés végén Lovászy Márton inté­

zett sürgős interpellácziót Nyiry minisz­
terhez a póttartalékosok behívása tár­
gyában.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :
MAGTABY MIHÁLY.



Kolozsvár, 19^4 január 7.
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Árverési hirdetményi kivonat.
A kolozsvári kir. törvényszék, mint tkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy a Kolozsvármegyei takarékpénztár vég- 
rehajtatónak Marosán Juon boósi lakós végrehajtást szen­
vedő elleni 90 kor. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében az árverést elrendelte a Kolozsvár vidéki kir. 
jbiróság területén levő Boós községben és határán fekvő 
ős a boósi 117 sztjkvben A f 1 2 5 rszám alatt foglalt 
végrehajtást szenvedő nevén álló 329 446 1126 hrsz. egész 
ingatlanra 312 kor. becsértékben és a boósi 200 sztjkvben 
A f 1 rszám alatt foglalt végrehajtást szenvedő és Moldo- 
ván Jánosné sz. Marosán Anna, kisk. Marosán Emil, kisk 
Marosán Viktor, kisk. Marosán Vilma ős kisk. Marosán 
Gyula társtulajdonosok nevén álló 32, 32a hrszámu, egész 
házastelekre a végrehajtási törvény 166 §-ának alkalmazá­
sával 398 kor. becsőrtőkben, mint ezennel megállapított ki­
kiáltási árban és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1904. évi január hó 30-ik napján délelőtt 10 órakor 
Boós község előljárósági irodájában megtartandó nyilvá­
nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el fog­
nak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárá­
nak 10 °/o-át bánatpénzül készpénzben, vagy az 1881 évi LX. 
t.-cz. 42 §-ában jelzett árfolyammal számított ős az 1881. 
évi november 1-őn 3333 sz. a. kelt I. M. rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírokban a ki küldött kezéhez 
letenni, vagy az 1881 évi LX. tcz. 170 §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kolozsvárt, 1903. okt. hó 24-én. Kir. törvényszék, 
mini telekkvi hatóság.

Dr. Hofbauer, 
kir. törvsz. albiró.

Feltűnő eredmény 1 Általános megelégedés 1

F.»micza

A4

1 üveg 4 Korona.

CASINO SEC
1 üveg 4 Korona 40 f.

Vin Brut, savanykás,
1 üveg 4 Korona.
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TELEFON 150TELEFON 150.
(Ezelőtt KATÓ J.)

I 39 -50 11 69

Leutal® alkalmi ajándékokat

Házhoz szállítva 14 koronával drágább

762 149—300

IS

Kolozsvár, 
Deák F.-u. 
17 szám a.

* «
Elsőrendű műterem : készít piatin és fé­
nyes képeke ' kívül nagyításokat, aqua- 
rolleke*, olajfestményeket meglevő kis 
képek után, oooooooooooooo

építő, ácsmester és beton építési vállalkozó
Kolozsvárt, Rudolf*~ut 41 sz.

o Újszülötteknek o 
ooo teljes ooo 
o kelengye, o

mek felvételekben

Raktáron ^tartunk minden nagyságú és legujjabb formájú 
.Leány és Fin kabátot, ruhát, kalapot, sap­
kát, niuftot, boá , kötényeket, alsó trikókat. 
Leányka és Fia fehérnemű keresztelő készleteket.

TELEPHON 354 sz. Mátyás király-tér 13 sz.Mátyás király-tér 13 sz.

1281 2—2

2SK

Újszülötteknek alsó trikó

1170 154—200Stein S. és Társa

0 0 0

Fűző 
ooo

,25 kr. és finomabb.
,10 kr. és finomabb.
20 kr. és finomabb.

0 0 0

Meg 
0 0 0

o Gomboló o 
Ka m aschnik 
nagy választékban.

elegendő az év megjelölése, 
rendeletre a derék bősége. — 
nem felelő árut kicserélünk.

A nagyérdemű közönség becses 
pártfogását kéri tisztelettel =

927 92--*

KOLOZSVÁRT

Br. Bánffy Kázimir és Ferencz 
tulajdonát képező Szamosfalva és Pusztaszentmiklós 
községek határain fekvő birtok e!at?ó, esetleg bér­
beadó. A birtok áll körülbelöl:

4 katasztralis hold belsőség, 252 katasztralis 
hold szántó, 117 katasztralis hold kaszáló, 32 ka- 
tasztráüs hold szénafű, 19 katasztrális hold legelő, 
25 katasztrális hold berek és vízfolyás, 43 katasz­
trális hold erdőből, összesen 492 katasztrális hold.

Kolozsvártól 8, az Apahidi vasútállomástól 4 
kilómeter távol fekszik.

Tejgazdaság előnyösen folythatható.
Épületekkel felvan szerelve.
Bővebb felvilágosítást ad Br. Bánffy Kázimir 

vármegyei főjegyző Nagyenyeden, a hova az aján­
latok is küldendők. 3—3 1305

Telefon 233

Eladó ház, 
helyben, a magyar-uteza 92 szám alatt, 
mely áll 2 lakásból és 2 nagy kertből 841 
négyszögöl területű, úgy gazdálkodóknak, 
mint kertészkedőknek igen alkalmas. Bő­
vebb felvilágosítással a kiadóhivatal szolgál.

Tervezési iroda! o Építési vállalat!

Bodooyi Rezső

A nagyérdemű közönség tudomására hozom, hogy 
elvállalok mindennemű építések tervezését, telekfelmé­
réseket, szakértői vélemények szerkesztését, becslése­
ket stb., valamint leszámolásokat is a legolcsóbb dijja- 
zás mellett gyorsan, pontosan és szakszerűen készítek.

Uj építkezések, átalakítások, valamint nedves 
lakások gyökeres szárazzá tételét és mindenféle beton- 
munkálatokat a legszolidabb kivitelben jutányosán elő­
állítom.

Munkáim jóságáért felelősséget vállalok és 
egy évig az előfordulható javításokat ingyen helyre 
állítom.

Tervek és költségvetésekkel ingyen is szol- 
fálok. — Kérve a n. é. közönség pártfogását maradok 

iváló tisztelettel Bodónyi Rezső.
Ugyanitt a kőmives vagy ácsmesteri vizsgálatra sikerrel 

előkészíttetnek. 11.
1192 20-20

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 2 szám, 
lehet beszerezni, hol erre a czélra nagy 
választékban és jutányos árban kaphatók :

Saját készítésű, fűzők
■"■■■ — Frt. 1-50-től feljebb kaphatók.

Gyermek ruhák fehér és szines Barchet 1’30 és feljebb.
Fin ruhák.............................................. 3’50 és feljebb.
Kabátok ..................................................5.— és feljebb.
Kötények ...............................................50 krtól feljebb.
Vidéki megrendelésnél gyermekruhára

MafoaztoM irt n ItKfx&Müx P
_ ’-■*■*' —- tarfne olanánc nlicmûr«- n.„L

Kolozsvár. Mátyás király-tér 9. I. emelet. (Báró Jósika-palota.) !

Elfogad betéteket naptól-naplg a legelőnyösebb ® 
kamatozás mellett s azokat rendszerint fel- 
mondás nélkül fizeti vissza és a betét kamat @

pirók beszerzését, valamint a sorsjegyek 
húzásainak nyilvántartását minden dij nél­
kül eszközli. 1131 12—15

adót is a sajátjából fizeti. 0 Az osztálysorsjegyek elárusító helye.
Leszámítol váltókat előnyös kamatláb mellett, g Hivatalos órák : 9 órától *|2 1 óráig.
Kölcsönöket nyújt értékpapírokra és váltófedezet QSSzes bank és takarékpénztári üzletekre vo-

alapján jelzálogkölcsönöket ad földbirtokra @ natkozó felvilágosítással szolgál 
és házakra előnyös kamatláb mellett. A

Sorsjegyek — záloglevelek és egyéb értékpa- à az Igazgatóság.

Ajánlja az újabb időben gazdagon és a legmoder­
nebb anyagokkal dúsan felszerelt 

KÖNYVNYOMDÁJÁT, 
mely különösen alkalmas minden olyan nyomtat­
ványok előállítására, melyeknek az ízléses külső 

belbecsét is emelni van hivatva.|==========V
De éppen olyan csinnal és lehető olcsó árban 

készít mindennemű egysaerü nyomtatvá­
nyokat is és ezeknek nem csak csinos, hibátlan, 
hanem gyors előállításáért is felelősséget vállal.
Vídéks megrendeléseket a legpon- 

tosabban teljesít.

SARGA JÁNOSi
éksæerés» és müötvös,egyházfel8zerelesimüintéieete Stoíozsvárt, iékszerész és miiötvös,egyházfelszerelesimiiintézete Kolozsvárt,

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát és m dern technika vívmányaival felszerelt müintézetét. 
Elvállalja ékszerek, diszmüárutárgyak, ezüst evőeszközöd, egyházfelszerelési czikkek, nem­

különben diszmagyar ékszerek készítését, javítását és stilszerü átalakítását.

Szives megkeresésekre rajtok­
kal és költségvetésekkel 
a legnagyobb készséggel szolgál
787 75—X

SÁRGA JÁNOS.
o ékszerész és miiötvös, o

J0ÁN0VICS TESTVÉREK
fényképészek, Mátyás király-tér 32 sz.

Öltözők a n. é. közönség rendelke­
zésére állanak. A téli hónapokban a 
műterem minden helyiségefütve van.

OLCSO TŰZIFA
ItasirtäiM  ̂ Eb tel WI. osztálvnfa az állomáson 86 K.
IteáBertjMéüMosztfaazM O’ Eo tasi talp II. osztálya fa » ämh 821

Központi szállító iroda, Kolozsvár, Mátyás király-tér 26 sz

Kis dolgok, a mely ek fontosak !
Nincs szebb a világon, mint szép kalappal, 
gyönyörű fehérneművel és divatos nyakken-
dővel megjelenni. A mely élvezetet

olcsón megszerezheti

Bittó Rezsőnél

tartós, elegáns, elismert olcsó árak.

a czipő eredeti 
alakjának fenn-

Raktár: 

. KOLOZSVÁR, 
Mátyás k.-tér 11.
Legjobb kaptafa

Az árak a talpba préselve. 1164 18—20 Képes árjegyzék ingyen.

T. ez. Van szerencsém értesíteni, hogy T. oz.
házilag készítendő igen jő 

likőrök és rumok 
előállítására kitűnő franczia likőr és rum aromákat 
hozok forgalomba, melyeket 1 liter likőr vagy rum ké­
szítéséhez való adagokban árusítok. Készítése ; gyors, 
olcsó és tiszta! Használati utasítás minden üvegen van. 
Bíircrcr Friawoc drogueria és illatszer kc- DUÍ r roskodő Mátyás király-tér,

Telefon OS

Allasch, 
Anisette,

Ananás, 
Baraczk, 

Chartreuse, 
Kömény, 

Maraschino, 
Yanillia

1206 25—100

Benedictiner, 
Császárkörte

Curacao, 
Kávé (Mokka)

Rózsa, 
Rum Jamaika 

Rum Ananász

” 1224 11— “

DIADAL pezsgő

A legjobb és legolcsóbb 
magyar pezsgők. Főraktár:

Világ-1
U X an or ama

elsorwm müintóz^ Szent pgybáz-gtoza 3 sz.
1904. január 3-tól 1904. jan. 9-ig

JAPÁN, o Uj felvételek.
Minden vasárnap, szerdán és pénteken este 6 órától—9 óráig 

zongora-játék mellett árfelemelés nélkül.
Mindennap nyitva (vasár- és üj «árosát
ünnepnapokon is) reggel 9-től minden vasárnap
1168 i69-xdŐlutón 2-1°‘ igazgatóság.

Résztvett kiállításon kitüntetve szép és jó 
munkáért.

Udvari és Társa
Rocsigyártó ezég

legnagyobb készletet tart uj kocsikból, 
valamint elvállal e szakmába vágó javítá­
sokat, kocsi lackirozást, bélelést kívánat 
szerint. Kívánatra árjegyzéket küld

Használt

Kacsii
becserél.
Megrendelésekéi készséggé! teljesít. Vidéki 
Írásbeli megkeresésekre azonnal válaszol. A 
nagyérd. közönség eddig irántunk tanúsított 
nagybecsű pártfogását jövőre kérve, mély 
tisztelettel Udvari és Társa Kolozsvár, 

Radák-uteza (Zöldfa-vendéglő mellett.)

1218 24 -óü----------------- “

PénztElsőrendű L up é ny i 

kőszenet 
szállítok mm.-kéntK.2-90. 
Nagyobb szállításoknál 

ármérséklés 1

Ferencz József-ut 18 sz.
Telefon 457. 1263 7—8

sok pénzt, 
havonként 1000 koronáig ke­
reshet mindenki tisztessége­
sen minden szakismerelnélkül.

Küldje be czimét E. 395 je­
lige alatt a következő czimre : 
Annonce n-Abteilung des 
„MERKUR“ M

KOLOZSVÁRI

Takarékpénztár és Hitelbank
RESXVÉNVTAKSASAG.

WíSmI és közönséges jelzálog kÖI-
csönöíwt nyújt hosszabb, 

vagy rövidebb időre Kolozsvárt fekvő bér- 
házakra és bárhol fekvő földbirtokra.

Az ügyleteket a leggyorsabban és legelőnyöseb­
ben bonyolítja le s a kölcsönöket minden 
levonás, vagy feülöa díj nélkül készpénz­
ben fizeti ki. 578 95—*

Nyomatott az „Ellenzők“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.


